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MOTYLEK




Mé Zené, mé nejlepsi pritelkeyni



Venezuelskému lidu, jeho prostym rybdrim
z Parijského zdlivu, viem, intelektudliim, vojdkiim

a ostatnim, kteri mi umoznili zalit novy Zivot



Prvni sesit

CESTA ZATRACENI




re

PRELICENI

Ta facka byla tak silnd, Ze mi trvalo tfindct let, nez jsem se z ni vzpamatoval.
Nebyla to totiz jen tak obycejnd facka, a aby mi ji mohli vrazit, dali si setsakra-
mentskou prici.

Je 26. tijna 1931. Uz v osm hodin rdno mé vyvedli z cely ve véznici Concier-
gerie, kde sedim uz rok. Jsem cerstvé oholen a dobfe oblecen, $aty z proslulého
krejéovského salénu mi doddvaji vybrané elegance. Bild koile a popelavé modry
motylek — posledni finesa tohoto tboru.

Je mi pétadvacet let a vypaddm na dvacet. Cetnici jsou trochu vyvedeni
z miry mym dZentlmenskym vystupovinim a chovaji se ke mné zdvotile. Do-
konce mi sundali pouta. Vsichni, pét policistll a jd, sedime na dvou lavicich
v holé mistnosti. Venku je Sedivo. Proti nim dvefe, které vedou zfejmé do
soudni siné, protoze jsme v seinském Justi¢nim paldci v PafiZi.

Za nékolik okamzik(i budu obzalovdn ze zlo¢inu zabiti. Mj advokdt, doktor
Raymond Hubert, mé pfisel pozdravit. ,Neni proti vim jediny seriézni dikaz,
véiim, ze budeme zpro$téni viny. Usmivdm se nad tim ,budeme®. Vypadi to,
jako by byl doktor Hubert také na lavici obzalovanych, a budu-li odsouzen
k n¢jakému trestu, bude si ho muset odpykat se mnou.

Soudni zfizenec otvird dvefe a vyzyvd nds, abychom vstoupili. Dokofdn
otevienymi dvefmi vchdzim do obrovského sélu, obstoupen ¢tyfmi ¢etniky,
velitel jde po strané. Aby mi tu facku mohli vrazit, oblékli vsechno do krvavé
ervené, od koberct1 a zdclon na velkych oknech az po taldry soudca, ktefi
mé budou za chvili soudit.

»Pdnové, soud prichdzi.“

Ze dvefi po pravé strané se jeden za druhym objevuje $est muzi. Predseda
a po ném pét soudcl s barety na hlavdch. Pred prostiedni zidli se zastavi
ptedseda, po jeho pravici a levici usedaji prisedici.

V séle, kde vSichni, véetné mne, povstali, je impozantni ticho. Soud i vSichni
ostatni usedaji.

Boubelaty predseda s razovymi licky se tvafi pfisné. Divd se mi do oéi
a nelze na ném vubec poznat, co si mysli. Jmenuje se Bevin. Bude pozdé¢ji fidit

preliceni nestranné a bude svym chovdnim ddvat vSem na srozuménou, ze jako



soudce z povoldni neni tak docela presvédéen o uptimnosti svédki a policisti.
Ne, na n¢ho nepadne za tu facku zddnd zodpovédnost, pouze mi ji ustédii.

Stdtnim prokurdtorem je soudce Pradel. Je to prokurdror, z kterého maji
vitr vSichni obhdjci. Md smutnou povést hlavniho dodavatele pro gilotinu
a trestnice ve Francii i v zamoff.

Pradel je ptedstavitelem vefejného trestniho stihdni. Je to oficidlni zalobce,
neni v ném nic lidského. Predstavuje Zdkon, Vihy spravedInosti, s nimiz ma-
nipuluje, a udéld, co bude v jeho sildch, aby se pfevazily na jeho stranu. M4
supi odi, trochu pfivird vicka a divd se na mé upfené z celé své vyse. Predevsim
z vysky stolice, kterd ho nade mne vyvysuje, a potom ze zpupné vyse svych
nejméné sto osmdesdti centimetrii. Nesvlékne si ¢erveny taldr, baret vSak polozi
pred sebe. Opird se o ruce, velké jako lopaty. Zlaty snubni prsten svéd¢i o tom,
ze je Zenaty, a na malicku nosi jako prstynek pékné vylestény podkovik.

Nakldni se trochu smérem ke mné, aby tak zfetelnéji vyjadiil svou prevahu.
Tvaii se, jako by mi cheél tict: ,,Chlapecku, jestli si myslis, ze mi uniknes, jsi
na omylu.

Nenf sice vidét, ze moje ruce jsou pafity, ale ty drdpy, co té roztrhaji, mdm
uz v duchu pfipravené. Jestli se mé vsichni advokdti boji jako cert kiize a jsem-li
u soudll oznacovdn za nebezpe¢ného generdlniho prokuritora, je tomu tak
proto, ze si nikdy nenechdm kofist uniknout.

Mym tkolem neni, abych se snazil zjistit, jsi-li vinen, nebo nevinen, musim
pouze vyuzit vieho, co svéd¢i proti tobé: tvého bohémského zivota na Mont-
martru, svédectvi, kterd si objednala policie, i prohldSeni policistd samych.
S touto nechutnou michanici, kterou spldcal dohromady vysettfujici soudce, se
mi musi podafit vylicit té tak odpudivé, aby té porotci vyskrtli ze spole¢nosti.”

Midm aplné zfetelny pocit, ze sly$im, jak mi to vSechno skuteéné tikd, jestli
se mi to ovSem nezdd, protoze ten ,pozira¢ lidi“ na mne opravdu mohutné
zapusobil: ,M4s to marné, obzalovany, a hlavné se nesnaz hdjit: jd t¢ dostanu
na cestu zatraceni, postardm se, ze shnijes zaziva.

Doufdm také, Ze nesklddds Zddné nadéje v porotce? Nedélej si iluze. Téch
dvandct lidi nem4 o Zivoté ponéti.

Podivej se, jak sedi pékné v fadé proti sobé. Vidis je dobfe, téch dvandct
bdbovek, dopravenych do Pafize z néjakého venkovského Zapaddkova? Jsou
to maloméstécci, penzisté a obchodnici. Co ti je mdm popisovat. Snad si, pro-
boha, nemyslis, ze tihle lidé pochopi tvych pétadvacet let a zivot, ktery vedes
na Montmartru? Pro né je Pigalle a Bilé ndmésti ztélesnéné peklo a vsichni

lidé, ktefi Ziji v noci, jsou neprdtelé spole¢nosti. Jeden jako druhy se neznaji



pychou, Ze jsou porotci u patizského soudu. Navic té ujistuji, ze si uvédomuji
svou maloméstéckou omezenost a neciti se tu ve své kazi.

A ty si sem prijdes, tak mlady a hezky. To si pis, ze t& bez nejmensiho os-
tychu vyli¢im jako dona Juana montmartreskych noci. Od samého zaddtku
ti tak udéldm z porotct neptdtele. Jsi prilis pékné oblec¢en, mél jsi pfijit ve
skromnéjsim tboru. To byla velkd taktickd chyba. Nevidis, jak ti zdvidi ten
oblek? Oni si kupuji oble¢eni v obchodnim domé Samaritaine a o $atech na
miru od krej¢iho se jim nikdy ani nesnilo.”

Je deset hodin a jsme pfipraveni zahdjit rozpravu. Pfede mnou je Sest soudct
a jeden agresivni prokurdtor, ktery pouzije v$i své machiavelistické dovednosti
a celé své inteligence, aby presvédcil téchhle dvandct strejct, predevsim ze
jsem vinen a potom ze rozsudek muiZe znit jenom na dozivotni nucené price
nebo gilotinu.

Budou mé soudit za zabiti paséka a udavace z montmartreského podsvéti.
Neexistuje jediny diikaz, ale chlupati — ktefi si pokazdé vyslouzi prymek, kdyz
odhali pachatele zlo¢inu — si pfilozi polinko, abych byl uzndn vinnym. Pro
nedostatek dikazt budou tvrdit, Ze maji nevyvratné ,davérné“ informace.
Nejvétsim trumfem obzaloby bude svédek, kterého si zpracovali, je to doslova
gramofonovd deska, nahrand v budové policie na nébfezi Zlatnik ¢islo 36, jmé-
nem Polein. Protoze tvrdim, Ze ho nezndm, zeptd se mé jednu chvili predseda
velice nestranné: ,Rikdte, 7e tento svédek 17e. Dobra. Ale pro¢ by mél Thae?*

»Pane predsedo, jestlize od svého zatceni celé noci nespim, neni to kvuli
vy¢itkdm, 7e jsem zavrazdil Malého Rolanda, protoZe jsem to neudélal. Ceho
se chci dopidit, je pravé motiv, ktery dohnal tohoto svédka k tomu, Ze se na
mne vrhd jako posedly, a kdykoli obzaloba ztrici padu pod nohama, vytasi
se s dal$imi podrobnostmi. Dosel jsem k presvédceni, pane predsedo, ze ho
policie dopadla ve chvili, kdy se chystal spachat zdvazny delikt, a ze s nim
udélala obchod: jestli potopis Motylka, pfimhoufime oko.

Nevédél jsem tehdy, jak presné jsem trefil do ¢erného. Polein, ktery byl
pfedstaven soudu jako ¢estny, dosud netrestany ¢lovék, byl po nékolika letech
zat¢en a odsouzen pro obchodovdni s kokainem.

Doktor Hubert se snazi mé hdjit, ale na prokurdtora nestali. Jediné doktoru
Bouffayovi se dafi zahnat svym nelicenym rozhofé¢enim prokurdtora na né-
kolik okamzikt do tzkych. Bohuzel trv to jen krétce a Pradel ho v té piitce
diky své Sikovnosti rychle vyfidi. Navic lichoti prokurdtor porotctim, keefi
div neprasknou pychou, Ze tato imponujici osobnost s nimi jednd jako se sobé¢

rovnymi a svymi spolupracovniky.



V jedendct hodin vecer Sachovd partie skoncila. Moji obhdjci dostali mat.
A ji jsem odsouzen, prestoze jsem nevinny.

Francouzskd spole¢nost, reprezentovand prokurdtorem Pradelem, préavé vy-
lou¢ila ze svého stfedu na dozivoti mladého pétadvacetiletého muze. A Zddnou
slevu, prosim! Bezbarvy hlas pfedsedy Bevina mi serviruje tu bohatou krmi.

,Obzalovany, povstarite!

Vstal jsem. V sini se rozhostilo naprosté ticho, lidé zadrzuji dech, mné
tluce srdce o pozndni rychleji. Porotci se na mne divaji nebo skldngji hlavu,
vypadaji zahanbené.

»Obzalovany, jelikoz porotci odpovédéli ,ano® na vechny otdzky kromé
jediné, zda slo o ¢in umyslny, odsuzujete se k trestu nucenych praci na dozivoti.
Chcete k tomu néco dodat?“

Nehnul jsem brvou, chovim se normilné, jen jsem o néco pevnéji seviel
zabradli boxu, o které se opirdm.

»Pane pfedsedo, ano, chci dodat, Ze jsem skute¢né nevinen a Ze jsem obéti
policejni machinace.”

Z mista vzadu za soudcem, kde sedi jako vzdcni hosté elegantni ddmy, jsem
usly$el reptdni. Nezvysenym hlasem jim fikdm:

»Ticho tam, ddmy s perlami, které si sem chodite polechtat nervy. Fraska
je dohrdna. Vase policie a vase spravedlnost $tastné rozlustily pripad vrazdy,
muzete byt spokojeny.”

»Strdz, odvedte odsouzeného,” fikd predseda.

Nez jsem zmizel ve dvefich, sly$im hlas, ktery kfici: ,,Nic si z toho nedéle;j,
muj drahej, jd si t¢ tam najdu!“ To md state¢nd a uslechtild Nénette nahlas
vykfikuje svou lasku. Lidé z podsvéti, ktefi jsou v sini, tleskaji. Védi, jak se
véci kolem vrazdy zbéhly, a ddvaji mi tak najevo, jak jsou hrdi, Ze jsem drzel
basu a nikoho neudal.

Kdyz jsme se vratili do malé mistnosti, kde jsme byli pfed prelicenim, na-
sadili mi ¢etnici pouta a jeden z nich se ke mné pripoutal krdtkym fetizkem:
mé pravé zdpésti je svdzano s jeho levym zdpéstim. Nepadlo ani slovo. Rekl
jsem si o cigaretu. Velitel strdze mi ji podal a zapdlil mi. Pokazdé, kdyz spustim
ruku s cigaretou dolt nebo pfikldddm cigaretu k tstlim, musi zdvihnout nebo
ddt dolt ruku i ¢etnik a pFizpusobit se tak mému pohybu.

Vykoufil jsem vstoje asi tfi ¢tvrté cigarety. Nikdo nefekl ani slovo. Sdm
jsem se nakonec podival na rotmistra a fekl jsem: ,Jdeme.”

Kdy?z jsem sestoupil po schodech v doprovodu asi tuctu ¢etnikd, octl jsem

se na vnitfnim nddvofi Justi¢niho paldce. Zeleny anton uz je pfipraven. Neni



rozdélen na jednotlivé kéje. Useddme na lavice, je nds asi deset. Rotmistr fekl:

»Conciergerie.”

CONCIERGERIE

Kdy?z jsme ptisli k poslednimu paldci Marie-Antoinetty, ¢etnici mé odevzdali
veliteli strazi, ktery podepisuje papir — prevzeti vézné. Odchdzeji beze slova,
ale nez odesli, pfislo prekvapent: velitel doprovodu mi stiskl obé spoutané ruce.

Velitel strdze se mé pta:

»Kolik ti napafili?“

,Dozivoti.”

To nenf{ mozny!“

Podival se na ¢etniky a pochopil, ze to je pravda. A tu mi ten padesdtilety
zaldfnik, ktery toho uz tolik vidél a znd dobfe miyj ptipad, fekl tohle dobré slovo:

LAch ti lotfi! Oni se zbldznili!“

Jemné mi sundal pouta a byl tak laskav, Ze mé sim doprovodil do vypolstd-
fované cely, zafizené specidlné pro odsouzené k smrti, bldzny, zvldst nebezpedné
vézné nebo pro odsouzence na nucené price.

,Drz se, Motylku,” fekl mi a zaviral za mnou dvefe. ,PoSleme ti sem pdr
tvych véci a jidlo, co mas v cele, kde jsi byl. Drz se!®

»Dékuju, $éfe. Budu se drzet a doufdm, ze se jim to dozZivoti sakra nevyplati.”

Par minut nato nékdo skrdbe na dvete. ,Co je?*

Odpovédél mi hlas: ,Nic, nic. To jsem jenom j4, zavésuji ceduli.

»Pro¢? Co na nf stoji?*

»,Nucené price na dozivoti. Zostfeny dozor.”

Rikdm si: jsou opravdu padli na hlavu. Snad si nemysli, Ze $ok z té laviny,
co se mi zfitila na hlavu, by mé mohl dohnat k sebevrazdé? Mdm odvahu
a nikdy ji nepfestanu mit.

Budu bojovat se véemi a proti véem. Od zittka za¢nu jednat.

Réno, kdyz jsem pil kdvu, jsem se zeptal sdm sebe: Mdm podat odvoldni?
Pro¢? Mél bych pred jinym tribundlem lepsi vyhlidky? A co ¢asu bych ztratil!
Rok, moznd osmndct mésica... a k ¢emu by to bylo? Abych dostal misto
dozivoti dvacet let?

Protoze jsem se pevné rozhodl, Ze uprchnu, délka trestu nehraje roli. Roz-
pomnél jsem se na otdzku, kterou polozil pfedsedovi soudu jeden odsouzeny:

»Pane ptedsedo, jak dlouho trvaji ve Francii nucené prace na dozivoti?“



Obchdzim v kruhu svou celu. Poslal jsem pneumatickou postou jeden dopis
zen¢, abych ji uklidnil, a druhy jedné ze sester, kterd se jedind pokusila hdjit
bratra proti vSem.

Je konec, opona spadla. M4 rodina ur¢ité trpf vic nez jd a chuddk tatinek
m4 na tom svém zapadlém venkové jisté co délat, aby unesl tak tézky kiiz.

Najednou vyletim: ale j4 jsem pfece nevinen! Jsem, ale pro koho? Ano, pro
koho jsem nevinen? Rikdm si: Hlavné at t& nikdy ani nenapadne vypravovat
o své neviné. Potrhali by se nad tim smichy. Vyfasovat dozivoti kvuli pasdkovi
a navic je$té tvrdit, Ze ho oddélal nékdo jiny, to by vypadalo opravdu jako
$patny vtip. Nejlepsi bude drzet hubu.

Béhem vysetfovaci vazby ve véznici Santé ani v Conciergerie jsem si nikdy
nepomyslel, Ze by trest mohl byt tak tézky; a nikdy jsem se proto predem
nezabyval otdzkou, co je to vlastné ,cesta zatraceni a zkdzy*“.

Dobrd. Prvni, co ted bylo nutné udélat: navdzat spojeni s lidmi uz odsou-
zenymi, ktefi by v budoucnosti pfichdzeli v ivahu jako spole¢nici pti deéku.

Vybral jsem si jednoho Marseillana jménem Dega. Uvidim ho uréité u holice.
Chodi se tam kazdy den holit. Zdd4m o povoleni k holi¢i. Skute¢né, kdy? jsem
tam pfisel, vidim ho, jak stoji ¢elem ke zdi. Vsiml jsem si ho pravé v okamziku,
kdy uz byl na fad¢, ale nepozorované postoupil misto jinému vézni, aby mu
¢ekdni trvalo déle. Odsunul jsem jeho souseda a stoupl jsem si vedle né¢ho.
Rychle jsem mu $pitl:

»Tak co, Dego, jak se vede?*

,Ujde to, Moty. Vyfasoval jsem patndct let. Co ty? Slysel jsem, ze té osolili.”

»Jo, doZivoti.”

,Budes se odvoldvat?“

»Ne. Ted musime hodné jist a cvi¢it. Musi§ mit pdru, Dego, urcité¢ budeme
potiebovat dobry svaly. Nabalil ses?“

,Jo. Mdm deset papirt v libréch $terlinkt.! A ty?“

,Nic.“

,Dobrd rada: koukej rychle néco schrastit. Kdo t¢ h4ji? Hubert? To je blbec,
v zivoté ti nepronese prachy. Posli zenu s plnou tubou k Dantovi. At je Zena
odevzd4 Prachatymu Dominikovi a zarucuju ti, Ze je dostanes.”

»Pst, bachaf po nds koukd!“

,Panové se ndm tu bavi?“

»Bez starosti,“ odpovidd Dega. JRik4 mi, ze je marod.”

,Co je mu? Spatné tréveni po ty paleté? A bachat, tlusté hovado, se roziehtal

na celé kolo.



To je zivot. Cesta zatraceni. Uz se po ni vezu. Chlap se chechtd, div se
nepotrhd, a déld si legraci z pétadvacetiletyho kluka odsouzenyho na cely
zZivot.

Pouzdro s penézi jsem dostal. Je to nddherné vylesténd aluminiovd trubicka.
Otvird se tak, zZe se presné uprostied rozsroubuje. Sklddd se ze dvou do sebe
zapadajicich dila. Obsahuje pét tisic $est set franka v novych bankovkach. Kdyz
mi ji odevzdali, polibil jsem konecek tuby, dlouhé Sest centimetri a tlusté jako
palec. Ano, polibil jsem ji, nez jsem si ji vlozil do kone¢niku. Silné dychdm,
aby se dostala do stiev. To je moje nedobytnd pokladna. Mohou mé svléct do
naha, roztdhnout mi nohy, pfinutit mé ke kasli, ohnout mé — marnd snaha,
nijak se neda zjistit, jestli néco mdm. Tubicka se dostala hodné hluboko do
tlustého stieva. Je ted soucdsti mého téla. Je to myj Zivot, svoboda, kterou si
v sobé nesu... je to cesta pomsty. Na pomstu myslim, a jak! Vlastné nemyslim
na nic jiného.

Venku je tma. Jsem v téhle cele sdm. Velké svétlo na stropé umoziuje ba-
chafi, aby mé vidél malym otvorem, provrtanym ve dvefich. To silné svétlo
mé oslepuje. Polozil jsem si na vicka slozeny kapesnik, protoze svétlo mé
doslova pichd do odi. Jsem natazen na matraci, lezici na Zelezné posteli, pod
hlavou Zddny podhlavnik, a v duchu vidim znovu v§echny podrobnosti toho
hrozného procesu.

Na tomto misté se moznd nevyhnu jisté zdlouhavosti, ma-li ¢tendt pochopit
vsechno, co bude ndsledovat v tom dlouhém vypravéni, a ma-li co nejhloubéji
pochopit prazdklad toho, co mé drzelo na nohou v onom zdpase. Je véak nut-
né, abych vypovédél vechno, co se mi pfihodilo a co jsem redlné vidél ve své
fantazii v ty prvni dny, kdy jsem byl zaziva pohiben.

Co podniknu, az uprchnu? Nebot od chvile, kdy mdm pouzdro s penézi,
nepochybuji ani vtefinu, Ze utecu.

Predevsim se vrdtim co nejrychleji do Pafize. Prvni, koho musim zabit, je
falesny svédek Polein. Potom ty dva fizly, co kiivé svédcili. Jenze dva fizlové
nestaci, musim je zabit vSechny. Nebo aspon co nejvic. A uz to mam! Jakmile
budu na svobod¢, vritim se do Pafize. Do kufru ddm co nejvic tfaskavin.
Nevim dost presné kolik, snad deset patndct kilo. A pokousim se vypocitat,
kolik vybusnin by bylo potieba, aby bylo hodné obéti.

Dynamit? Ne, lepsi bude dinitrotoluen. A pro¢ vlastné ne nitroglycerin?
Ostatné, ddm si poradit od lidi, ktef{ se v tom vyznaji lip nez jd.

Ale poldové se muzou spolehnout, Ze jim to spocitim a ze je obslouzim,

jak ndlezi.



Midm potdd zaviené oci a kapesnik na vickdch, abych je stlacil a chrédnil.
Vidim Gplné pfesné to napohled nevinné zavazadlo plné vybusnin a presné
nafizeny budik, ktery uvede v ¢innost rozbusku. Pozor, musi vybuchnout
v deset hodin dopoledne v mistnosti soudni policie v prvnim patfe ¢isla 36 na
nibtezi Zlatnik, kde se kond denni raport. V tuto hodinu tam byva pohromadé
nejméné sto padesdt policajt, ktefi si tam chodi pro rozkazy a vyslechnout
rann{ hldseni. Po kolika schodech se tam vystoupi? V tom se nesmim zmylit.

Budu si muset rozvrhnout ¢as presné tak, aby se zavazadlo dostalo z ulice na
misto uréeni presné ve vtefiné, kdy ma explodovat. A kdo je ponese? Vezmu to
jednoduse hdkem. Pfijedu taxikem pfesné prede dvefe soudni policie a feknu
dvéma pitomciim strdznym autoritativnim hlasem: ,, Tohle zavazadlo odneste
nahoru na raport, jdu hned za vimi. Reknéte komisati Dupontovi, Ze to posild
vrchni inspektor Dubois a Ze jsem tam za chvilku.

Ale poslechnou mé? A co kdyz padnu v tom mnozstvi idiott ndhodou na
jediné dva inteligentni muze tohohle spolku? To by bylo vSechno v pekle. Budu
muset pfijit na néco jiného. A tak se mofim a mofim. Viibec si nepfipoustim,
ze by se mi nepodafilo pfijit na stoprocentné jisty zpusob.

Vstdvdm a jdu se trochu napit. Z tolika premysleni mé rozbolela hlava.

Znovussi jdu lehnout, bez pdsky na ocich. Minuty utikaji pomalu. A to svétlo,
to svétlo, hergot, krucindl fagot, to svétlo! Namdcim si kapesnik a znovu si
ho kladu na o¢i. Chladnd voda mi déld dobfe. Kapesnik vodou ztézkl a lépe
ptiléhd na vicka. Napfisté to tak budu délat vzdycky.

Celé ty dlouhé hodiny, kdy snuji svou budouci pomstu, jsou tak intenzivni,
ze se vidim, jak jedndm, jako by se pldn uz uskute¢noval. Kazdou noc, a do-
konce nékdy pres den cestuji po Pafizi, jako by maj aték uz byla skute¢nost. Je
to jisté, uprchnu a vrdtim se do Pafize. A samoziejmé prvni, co udéldm, bude,
ze to spoctu nejdiiv Poleinovi a potom poldiim. A co porotci? Ti blbeéci ze by
méli zit klidné d4l? Urcité se uz vratili domd, ti pdprdové, niramné spokojent,
ze splnili svou povinnost s velkym P. Neciti se dalezitosti, nafukuji se pted
sousedy a div neprasknou pred svou bdbou, rozcuchanou panickou, kterd je
¢ekd s polivkou na stole.

Dobrd. Tak co s témi porotci? Nic. Jsou to chudinky. Nejsou $kolenymi
soudci. Kdy? je to ¢etnik v penzi nebo celnik, jednd jako cetnik nebo jako
celnik. A mlékar jako kterykoliv uhlif. Délali, co jim nakukal prokuritor,
pro kterého bylo hrac¢kou omotat si je okolo prstu. Oni nenesou skute¢nou
zodpovédnost. A tak bylo rozhodnuto, posouzeno a stanoveno: porotciim

neudéldm nic.



Kdyz ted dopi$u tyto myslenky, které mé skute¢né napadaly pred tolika léty
a které se vraceji v houfech a piepadaji mé se straslivou jasnosti, fikdm si, do
jaké miry muaze absolutni ticho, naprostd, totdlni izolace vnucend mladému
¢lovéku zavienému v cele, vyprovokovat skute¢ny imagindrni svét, diiv nez
ptijde ilenstvi. Je tak intenzivni a Zivouci, ze se ¢loveék doslova zdvojuje. Vznese
se a rozleti se opravdu na toulky, kamkoli se mu zachce. Do rodného domu,
k otci a matce, k rodiné, do détstvi, do rtiznych tdobi svého Zivota. A potom
a predevsim ty vzdu$né zdmbky, které si plodny mozek stavi s tak neuvéfitelné
zivou predstavivosti, ze se mu v tom straslivém fantastickém zdvojeni nékdy
zd4, jako by prozival v§echno, co si vysnil.

Uplynulo Sestatficet let, a pfesto nemusim sebeméné namdhat pamée, aby
se moje pero mohlo vydat po stopdch myslenek, které mé v onom okamziku
zivota skute¢né napadaly.

Ne, porotcim neublizim. Ale generdlni prokurdtor? Ach, ten mi nesmi{
upléchnout. Pro ného mdm ostatné uz ptipraveny recept, ktery kdysi pfedepsal
Alexandre Dumas. Udélim s nim presné totéz, co udélali v Hrabéti Monte
Christovi s tim chlapem, kterého hodili do sklepa a nechali umirat hladem.

Ano, prokuritor je zodpovédny. Ten sup priodény do $arlatu ma vsechno,
abych ho mohl popravit co nejhroznéji. Ano, to je ono. Po Poleinovi a poli-
cajtech si vezmu do parddy jen a jen toho dravce. Najmu si vilu. Musi mit
velice hluboky sklep s tlustymi zdmi a tézkymi dvefmi. Kdyby dvefe nebyly
dost tlusté, vycpal bych je vlastnoru¢né matraci a koudeli. Az budu mit vilu,
zjistim si, kde je, a unesu ho. Protoze jsem uz pfedtim zapustil do zdi Zelezné
kruhy, okamzité ho pfipoutdm. Tak a ted zas tahdm pilku ja!

Stojim pfed nim a vidim ho pod zavienymi vicky neobycejné presné. Ano,
divam se na n¢ho stejné, jako se on dival na mé pfi preli¢eni. Scéna je tak jasnd
a zfetelnd, Ze citim jeho horky dech na své tvéfi, protoze jsem tésné u ného,
tvafi proti tvafi, téméf se jeden druhého dotykdme.

Jeho jesttdbi o¢i jsou oslnéné a silené vydésené svétlem velice silného reflek-
toru, ktery jsem na né¢ho namifil. Poti se a veliké kapky potu mu stékaji po
zrudlém obliceji. Ano, slySim své otdzky, poslouchdm jeho odpovédi. Prozivim
intenzivné ten okamzik.

»Tak co, sy¢dku, pozndvd$ mé? To jsem jd, Motylek, kterého jsi tak zvesela
poslal na dozZivoti do trestanecké kolonie. Co myslis, stdlo to za to, Sprtat
tolik let, abys to nakonec dotdhl na ¢lovéka s vys$sim vzdéldnim? Stdlo to za
to, travit tolik noci nad fimskym prévem a jinymi pravy? Naucit se fecky a la-

tinsky, obétovat celé roky mlddi, aby se z tebe stal velky fe¢nik? Abys nakonec



dosel — k ¢emu, ty lotfe? Snad k tomu, abys vytvofil nové, lepsi socidlni zdko-
ny? Abys piesvéd¢il davy, Ze mir je nejlepsi véc na svété? Abys kdzal filozofii
nddherného ndbozenstvi? Nebo abys jako ¢lovék s univerzitnim vzdéldnim
jednoduse pusobil na jiné, aby byli lepsi a prestali byt zIi? Mluv, pouzil jsi
svého védéni k tomu, abys lidi zachranoval, nebo abys je potdpéel?

Nic z toho ze vSeho. Pohdnéla t¢ k ¢inim jedind ctizddost! Stoupat vys a vys.
Stoupat vzhiru po stupincich tvé odporné kariéry. Sldva pro tebe znamend
byt nejlepsim dodavatelem galeji, bezuzdnym dodavatelem kata a gilotiny.

Kdyby byl Deibler? trochu vdé¢ny, musel by ti na konci kazdého roku poslat
bednu nejlepsiho sampanského. Jen ptiznej, ty zvite, ze diky tobé mohl letos
useknout o néjakych pét nebo Sest hlav vic? Ale at je tomu, jak chee, ted té tu
mdm jd, pofddné pfivizaného ke zdi. Vidim znovu tvij ismév, ano, vidim
ten vitézny vyraz, ktery jsi mél, kdyZz mi Cetli rozsudek po tvé zdvérecné feéi.
Zdd se mi, ze to bylo teprve véera, a pfece uz jsou to celd léta. Kolik let? Deset?
Dvacet?®

Ale co to se mnou je? Pro¢ deset let? Pro¢ dvacet let? Stl’pni se, Motylku,
jsi prece silny, jsi mlady a mas v bfise pét tisic Sest set franka. Dva roky, ano,
odkroutim si z dozivoti dva roky, vic ne — to pfisahdm sim sobé.

No tak, za¢ind ti to lézt na mozek, Motylku! Tahle cela a to ticho t¢ doha-
néji k silenstvi. Nemdm cigarety. Véera jsem dokoufil posledni. Budu chodit.
Nemdm koneckonct zapotiebi mit zaviené oli nebo mit na nich kapesnik,
abych si mohl pfedstavovat, co se stane. Spravné, vstanu. Cela je dlouhd ¢tyfi
metry, to je pét malych kroka ode dvefi ke zdi. Za¢indm chodit, ruce za zddy.
A pokracuji: ,No, dobrd. Poviddm ti, Ze vidim znovu velice zfetelné tvuj
vitézny Gsmév. Tak si pamatuj, Ze ti ho zménim ve $kleb hrazy. Mas proti
mn¢é vyhodu: ji jsem nemohl kficet, ty mazes. Kri¢, kfi¢ si, jak chces$ a co
mis sily. Co ti udéldm? Dumastv recept? Nechat ¢ chcipnout hladem? Ne,
to neni dost. Nejdiiv ti vypichnu odi. Copak? Jesté pordd se tvéris, jako bys
triumfoval. Myslis si, Ze kdyz ti vypichnu oci, bude$ mit aspon vyhodu, ze uz
mé nebudes vidét. A ji budu zase na druhé strané oSizen o potéseni Cist tvoje
reakce z tvych zfitelnic. Ano, mas pravdu, nesmim ti je vypichnout, pfinej-
mensim ne hned. To pfijde pozdéji.

Vytiznu ti jazyk, ten hrozny jazyk, ostry jako ntz — ne, horsi nez ntz, jako
britva! Ten jazyk, zprostituovany na tvé slavné kariéte. Tyz jazyk, ktery fikd
néznd slova tvé zené, tvym détem a tvé milence. Ty a milenka? Spi§ milenec.
Nemuize$ byt nic jiného nez pasivni a zmek¢ily pederast. Spravné, musim zacit

tim, ze odstranim tv{yj jazyk, protoze hned po tvém mozku je katem on. Diky



jazyku, protoze jim tak dobfe vlddnes, jsi presvéd<il porotu, aby odpovédéla
,ano’ na polozené otdzky.

Diky jazyku jsi vylicil policajty jako poctivce, oddané své povinnosti. Diky
jemu obstdla ta svédkova zfalSovand historka. Diky jemu jsem se tém dvandcti
bdbovkdm jevil jako nejnebezpecnéjsi ¢lovek celé Patize. Kdybys ho nebyl mél,
ten jazyk, tak prohnany, Sikovny, tak presvéd<ivy a tak vytrénovany deformo-
vat lidi a véci, sedél bych dodnes na terase Velké kavarny na Bilém ndmésti,
odkud bych se nikdy nebyl musel hnout. A tak tedy rozhodnuto, ten jazyk ti
vyrvu. Ale jakym ndstrojem?“

Pochoduji, pochoduji, hlava se mi to¢i, ale stojim mu stdle tvdii v tvéf...
kdyz tu najednou svétlo zhasne a velice slabé denni svétlo zac¢ind prosakovat
do mé cely prknem v okné.

Coze? Uz je rano? To jsem stravil celou noc tim, ze jsem se mstil? Jaké to
byly krdsné hodiny! Jak byla ta dlouhd noc krétkd!

Sedim na posteli a poslouchdm. Nic. Nejabsolutnéjsi ticho. Jen ¢as od ¢asu
malické cvaknuti u mych dvefi. To je dozorce. Md na nohou backory, aby
nedélal hluk. Ptichdzi nadzvednout malou Zeleznou zéklopku a ptitisknout
oko ke $pehyrce, kterd mu umoznuje, aby mé videél, aniz si toho vsimnu.

Mechanismus, ktery vymyslela Francouzskd republika, je v druhé etapé.
Klape bdje¢né. V prvni etapé vyskrtl ze Zivota ¢lovéka, ktery by ji mohl délat
obtize. Ale na tom neni dost. Ten ¢lovék nesmi umfit prili§ rychle, nesmi
uniknout sebevrazdou. Potfebuji ho. Co by si pocala Spréva véznic, kdyby
neméla vézné? To by to vypadalo. A tak tedy, ohlidejme si ho. Musi jit do
trestanecké kolonie, kde poslouzi k tomu, aby zivil dalsi zaméstnance. Kdyz
se zase ozvalo cvaknuti, musel jsem se usmat.

Nedélej si starosti, k ni¢emu to neni, j4 ti neuklouznu. Pfinejmensim roz-
hodné ne sebevrazdou, jak se obdvds.

Nepfeji si nic jiného, nez abych zil dil, byl na tom se zdravim co nejlip
a odjel co moznd nejdtiv do té Francouzské Guyany, kam mé dikybohu ve
své hlouposti posildte.

Ja vim, dédo, co kazdou chvili cvakds zdklopkou, Ze tvoji kolegové nejsou
z4dni berdnci. Ve srovndni tam s témi bachafi jsi hodnej tdta. To vim uz ddvno,
je prece zndmo, ze kdyz Napoleon zalozil trestanecké kolonie, odpovédél na
otdzku: ,Kdo vdm ty lotry bude hlidat!“ — ,Jest¢ vétsi lotfi, nez jsou sami.”
Po viem, co ndsledovalo, jsem mohl konstatovat, ze zakladatel kolonii nelhal.

Klap, klap — uprostted dveii se otvird okynko dvacet krdt dvacet centimetra.
Soupli mi dovniti hrnek kivy a sedmsetpadesdtigramovou $isku chleba. Po



vyneseni rozsudku nemdm uz prévo na jidlo z restaurace, ale mdm-li penize,
smim si kupovat cigarety a nékteré potraviny ve skromné kantyné. Uz jenom
par dni a skondi i to. Conciergerie je predsin kdznice. Koufim s rozkosi jednu
lucky strike, bali¢ek stoji 6,60 franka. Koupil jsem si dva. Utrdcim své aspory,
protoze mi je seberou na zaplaceni soudnich vyloh.

Dega mi vzkdzal pomoci malého listecku, ktery jsem nasel zastr¢eny do
chleba, abych $el na odvsivdrnu: ,V krabicce sirek jsou tii v8i.“ Vytdhl jsem
sirky a nasel vsi, tlusté a v bdje¢né kondici.

Vim, co to znamend. Ukdzu je dozorci a ten mé zitra posle se vSemi vécmi
véetné matrace do pdry, kde se nici vsichni paraziti, kromé nds samoziejmé.
Skute¢né, nazitfi jsem se tam znovu setkal s Degou. V parni lizni neni Zddny
dozorce. Jsme sami.

»Dékuju, Dego. Jsi dobrej, tubu s prachama uz jsem dostal.”

,Netlaci t&2

,Ne.*

»Pokazdy, kdyz ptjdes na zdchod, ji dobfe omyj, nez si ji str¢is zpdeky.”

»Je, myslim, Gplné nepropustnd, prachy, slozeny do harmoniky, jsou v na-
prostym porddku. A to uz ji nosim sedm dni.”

»10 znamend, Ze je dobrd.”

,Co chces délat, Dego?

»Budu délat cvoka. Nechci do kolonie. Tady ve Francii si odsedim takovejch
osm deset let. Mdm styky a nejmin pét let by mi mohli slevit cestou milosti.”

,Kolik je ti?*

»,Dvaactyficet.

»1y jsi blazen. Jestli si odkrouti$ deset let z patndcti, vylezes odtud jako
starej chlap. M4s strach z kolonie?*

,Jo, mdm a nestydim se ti to ict, Motylku. Clové¢e, Guyana je peklo. Kazdej
rok tam maji abytek osmdesdt procent muzii. Jde tam jedna vdrka za druhou
a v kazdym transportu je osmndct set az dva tisice muzu. Jestli nedostanes
lepru, chyti$ Zlutou hore¢ku nebo dyzenterii, a to neni zddnd sranda, nebo
tuberkuldézu, bahenni zimnici, infekéni maldrii. Jestli se z toho vSeho vylizes,
s nejvétsi pravdépodobnosti t¢ nékdo oddéld, aby ti ukradl pouzdro s pracha-
ma, nebo zajdes$ na atéku. Vér mi, Motylku, nefikdm ti to, abych té odradil,
ale poznal jsem pér chlapi z kolonie. Vriétili se do Francie, kdyz si odkroutili
mensi tresty, pét nebo sedm let, a vim svoje. Jsou z nich lidsky trosky. Devét
mésict do roka jsou v nemocnici, a pokud jde o aték, fikaji, ze to neni jen tak
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$pacir, jak si to hodné lidi mysli.



»Moznd, Dego, ale j4 si véfim a dlouho tam neztvrdnu, to si pis. Jsem
namofnik, zndm mofe a mizes$ se spolehnout, Ze tam nehodldm zasmrad-
nout. A co ty? Dovedes si pfedstavit sim sebe deset let v kdznici? I kdyby ti
prominuli pét let, coz nenf jisty, to si myslis, ze bys to vydrzel a nezbldznil se
v ty aplny izolaci? Zrovna jako ted, co jsem v tyhle cele. Sdm, zddny knizky,
74ddny vychdzky, s nikym ¢lovék nesm{ promluvit ani slovo. Clovéce, to se
nedd poéitat Ctyfiadvacet hodin krit Sedesdt minut, ale krét Sest set, a pordd
to jesté bude daleko od pravdy.”

»10 je mozny. Ale ty jsi mladej a mn¢ je dvaactyficet let.

»1y, hele, Dego, ale ruku na srdce. Ceho se boji§ nejvic? Ostatnich véznua,
vid?“

,Upimné feceno, jo, Moty. Kdekdo vi, Ze jsem miliondf, a od toho védomi
k chuti mé oddé¢lat za predpokladu, ze u sebe mdm padesdt nebo sto tdct,
neni daleko.”

»Poslouchej, chces, udéldme dohodu. Ty mi slibis, Ze neptjdes do cvokdrny,
a ja ti slibim, Ze se od tebe nehnu. Opfem se jeden o druhyho. Jd& mdm silu
a rychlost, naudil jsem se bit uz jako kluk a dovedu vyborné zachizet s no-
zem.

Takze pokud jde o ostatni chlapy, zachovej klid: budeme vic nez vdzeni,
budou se nds bit. Pokud jde o aték, nepotfebujeme nikoho. Ty mds prachy, ja
mdam prachy, j& umim zachdzet s buzolou a fidit lod. Co chces vic?“

Podival se mi zpfima do odi... Polibili jsme se. Dohoda byla zpeceténa.

Ne¢kolik okamzikii nato se oteviely dvefe. Dega odesel se svymi svrsky na
svou stranu a jd na svou. Nejsme daleko od sebe a ¢as od ¢asu se budeme moci
vidat u holi¢e, u lékate nebo v nedéli v kapli.

Dega do toho spadl v aféfe fale$nych bontt Ndrodni obrany. Jeden falSovatel
je vyrdbél velice origindlné. Odbarvil dobéla bony na 500 frank a pfes to
dokonale natiskl predtisk desetitisicifrankovek. Papir byl stejny a banky i ob-
chodnici je pfijimali s naprostou dvérou. Tak to slo fadu let a finan¢ni sekce
statniho zastupitelstvi si uz nevédéla rady, az do okamziku, kdy byl zat¢en
muz jménem Brioulet, pfistizeny pfimo pfi ¢inu. Louis Dega byl dplné klid-
ny jako majitel baru v Marseille, kde se vecer co vecer shromazdoval vykvét
podsvéti z jihu Francie a kde se na mezindrodnich schtzkdch setkdvali cestujici
podvodnici z celého svéta.

V roce 1929 byl miliondfem. Jednou v noci se objevila v baru pékné oble-
¢end, hezkd mladd Zena. Prala se po panu Ludviku Degovi.

»To jsem jd, madame, co si piejete? Pojdte, prosim, do vedlejsi mistnosti.”



»Jsem Briouletova Zena. Manzel je ve vézeni v Pafizi za prodej falesnych
bont. Vidéla jsem ho v hovorné véznice Santé. Dal mi adresu a fekl mi, abych
k vim jela a pozddala vds o dvacet tisic frankd na advokdta.”

V tu chvili se jeden z nejvétsich podvodnika Francie, Dega, tvdii v tvdf
nebezpeéi v podobé zeny, informované o jeho roli v bonové aféfe, nevzmohl
na jinou odpovéd nez na tu jedinou, kterou nemél dat:

»Pani, vaSeho muze viibec nezndm, a jestli potfebujete penize, jdéte na Strych.
Jste tak péknd, Ze si vydéldte vic, nez potfebujete. Ubohd rozhofc¢end zena
utekla v slzdch. Vypravovala scénu svému muzi. Pobouteny Brioulet vyklopil
vySetfujicimu soudci hned pfisti den vSechno, co védél. Obvinil jmenovité
Degu, ze je dodavatelem falesnych poukdzek. Skupina nejrafinovanéjsich
policistti Francie si vzala Degu na musku.

Po mésici byli v touz hodinu na rtiznych mistech zatéeni a posazeni za miize
Dega, falSovatel, rytec a jedendct komplica. Byli souzeni pred seinskym soudem
a proces trval ¢trndct dni. Kazdého obzalovaného hijil slavny advokdt. Brioulet
svou vypovéd nikdy neodvolal. Tak se nakonec stalo, ze nejvétsi podvodnik
Francie vyfasoval kvali mizernym dvaceti tisicim frankt a jednomu pito-
mému slovu patndct let nucenych praci. S timto ¢lovékem jsem prévé uzaviel
smlouvu na Zivot a na smrt.

Pfisel mé navstivit doktor Hubert. Nemél moc eldnu. Nic mu nevy¢itdm.

... Rdz, dva, tfi, Ctyfi, pét, Celem vzad... Rdz, dva, tfi, Ctyfi, pét, Celem
vzad. Chodim tak sem a tam uz nékolik hodin od okna ke zdi mé cely. Kou-
fim, citim, Ze mdm vSech pét pohromadg¢, Ze jsem vyrovnany a schopen snést
cokoli. Slibuji si, ze zatim nebudu myslet na pomstu.

Nechme prokurdtora, kde jsem ho nechal, pfivizaného k zeleznym kruhtim
ve zdi, jak stoji proti mn¢ a jd se jesté nerozhodl, jak ho nechdm chcipnout.

Z(istajasna vykfik, vyktik beznadéje. Je ostry, idésny a pronikd dvefmi mé
cely. Co je to? Vypadd to jako kfik muceného ¢lovéka. Ale tady prece nejsme
u soudnf policie. Nedd se nijak zjistit, co se to d¢je. Ten noéni kiik mé strasné
rozru$il. Jakou musel mit silu, kdyZ pronikl témi vycpanymi dvefmi. Moznd ze
to byl silenec. Je tak snadné zesilet v téchhle celdch, kde k vam nic nedolehne.
Mluvim sdm k sobé, nahlas, a ptdm se sdm sebe: ,,Co je tobé vlastné po tom?
Mysli na sebe a na nic jiného nez na sebe a na svého nového spojence Degu.”
Sehnul jsem se, potom jsem se zase vzprimil a nakonec jsem se uhodil pésti do
prsou. Hodné to zabolelo, a to znamend, Ze je vechno v porddku — svaly mych
pazi dokonale funguji. A mé nohy? Muzes jim gratulovat, protoze pochodujes

uz vic nez $estnict hodin a viibec se neciti§ unaven.



Cinané vymysleli kapku vody, kterd vim padd na hlavu. Francouzi vymysleli
ticho. Odstranuji vSechno, co by ¢lovéka mohlo rozptylit. Ani knihy, ani papir,
ani tuzky, okno s velkymi mfizemi je Gplné zabednéné prkny, jen nékolika
skvirami pronikd dovnitf trochu precezeného svétla.

Ten rozryvny vykiik mé zcela vyvedl z miry. Chodim v cele kolem dokola
jako zvife v kleci.

Miém skute¢né dojem, ze mé vSichni opustili a Ze jsem tu doslova zaziva
pohiben. Ano, jsem Gplné sim, jediné, co ke mné dolehne, nebude nikdy nic
jiného nez vykfik.

N¢kdo otvird dvete. Objevuje se stary knéz. Uz nejsi sém, prisel knéz, stoji
pted tebou.

»Dobry vecer, synu. Odpust mi, Ze jsem neptisel dfiv, byl jsem na dovolené.
Jak se ti dafi? Stary dobry fardf vstoupil bez okolku do cely a sedl si na muj
kavalec.

,Odkud jsi?*

,Z Ardéche.”

,Rodice?

»Maminka umfela, kdyZ mi bylo jedendct. Tatinek mé mél moc rdd.”

,Co deélal?”

»Byl uditel.

Zijer

LAno.

»Tak pro¢ o ném mluvi$ v minulém case?“

,Protoze on sice Zije, ale jd jsem mrevy.

»Ach, to nefikej. Co jsi udélal?“

Bleskne mi hlavou, jak by bylo smés$né mu fikat, Ze jsem nevinen, a odpo-
viddm rychle:

,Policie tvrdi, Ze jsem zabil ¢lovéka, a kdyz to tvrdi, musi to byt pravda.”

,»Byl to obchodnik?“

»Ne, pasak.”

»A to té odsoudili za aféru z podsvéti k nucenym pracim na dozivoti? Tomu
nerozumim. Je to vrazda?“

,Ne, zabiti.“

» 10 je neuvétitelné, ubohé dité. Co pro tebe mohu udélat? Chees se se mnou
pomodlic?®

»Pane fardfi, odpustte, nemdm zddné ndbozenské vzdéldni, neumim se

modlit.



»To nevadi, synu, budu se modlit za tebe. Dobrotivy Bih miluje vSechny své
ditky, pokiténé i nepokiténé. Budes opakovat kazdé slovo, které feknu, dobrd?*

M4 tak laskavé oci a z jeho tlustého obliceje vyzatuje tolik dobroty, Ze se
stydim odmitnout. Kdyz poklekl, udélal jsem totéz. ,Otce nds, jenz jsi na
nebesich...“ O¢i se mi zalily slzami. Kdyz to dobry otec uvidél, snal mi bou-
belatym prstem z tvire velikdnskou slzu, pozdvihl ji ke rtim a vypil.

,»Iv{j pld¢ je pro mé nejvéesi odména, synu, kterou mi Bih mohl dnes tvym
prostfednictvim seslat. Diky.“ Povstal a polibil mé na Celo.

Sedime zase na posteli, jeden vedle druhého.

»Jak dlouho jsi uz neplakal?“

,Ctrndct let.”

,Pro¢ &trndce?

»Bylo to v den mamindiny smrti.“

Vzal mé za ruku a fekl: ,Odpust tém, kdo ti zpusobili velké utrpeni.

Vytrhl jsem mu ruku a jedinym skokem jsem se bezdéky octl uprostied cely.

,O ne, to ne! Neodpustim jim nikdy. Chcete, abych se vim s né¢im svéfil,
ot¢e? Tak tedy: vSechen muj ¢as, kazdy den, kazdou noc, kazdou minutu
trédvim tim, Ze kombinuju, kdy, jak, jakymi prostfedky bych mohl usmrtit
vSechny, kdo mé sem dostali.

LRik4$ to a v&HE tomu, synu. Jsi mlady, velice mlady. Az zestdrnes, vzdds
se myslenky na trest a na pomstu.”

Po crytiatficeti letech si myslim totéZ co on.

,Co mohu pro tebe udélac? opakuje knéz.

~Prestupek, otce.”

Jaky?

,Jit do cely 37 a fict Degovi, aby si prostfednictvim svého advokdta podal
zddost o transport do Ustfedni véznice v Caen a ji Ze jsem to udélal dnes.
Musime rychle odjet z Conciergerie do nékteré véznice, kde se pfipravuiji
transporty do Guyany. Protoze kdyz zmeskdme prvni lod, museli bychom
¢ekat dalsi dva roky v kdznici, nez pojede dal$i. AZ s nim promluvite, pane
fardfi, prijdte zase sem.”

»Jak to zddvodnim?

,Napiiklad 7e jste si u mne zapomnél brevidi. Cekdm na odpovéd.

»A proc tak spéchds do néceho tak hrozného, jako je trestaneckd kolonie?*

Divdm se na né¢ho, na toho fardfe, opravdového obchodniho cestujiciho
Pina Boha, a jsem si jist, Ze mé nezradi.

»Abych co nejdfive uprchl, otce.”



»Buh ti pomuze, synu, jsem si tim jist, a zaénes zit novy zivot, citim to. M4
o¢i hodného chlapce a uglechtilou dusi. Jdu na &islo 37. Cekej na odpovéd.

Vritil se velmi rychle. Dega souhlasi. Fardf mi nechal svij brevidf az do
zitika.

Jaky paprsek slunce to dnes ke mné pronikl! M4 cela je plnd té zfe. Diky
tomu svatému muzi.

Jak je mozné, ze Buh, jestli existuje, pfipousti, aby na zemi zila tak roz-
licnd lidskd stvofeni? Prokurdror, policisté, Poleinové a vedle nich fardf, fardr
z Conciergerie?

Ta ndvstéva svatého muze mi udélala dobfe a navic mi prokdzal sluzbu.

Vysledek Zddosti na sebe nedal ¢ekat. Tyden nato ve ¢tyfi rdno nastoupilo
sedm muzi v chodbé Conciergerie. Bachafi jsou vichni na misté v plném
poctu.

»,Do naha!“ Vsichni se pomalu svlékdme. Je zima, mdm husf kuzi.

»Nechte své véci lezet pred sebou. Celem vzad, krok dozadu a kazdy pred
sebou najde balik.”

,Obléct! Misto kosile z jemné prize, kterou jsem na sobé mél pred nekolika
okamziky, jsem dostal drsnou tuhou kosili z rezného pldtna a misto mého krés-
ného obleku kazajku a kalhoty z hrubé hnédé vinéné litky. Mé boty zmizely
a misto nich strkdm nohy do paru dfevakd. Az do dnesniho dne jsem vypadal
jako normdlni ¢lovék. Divim se na ostatnich Sest: hraza! Osobnost kazdého
z nds zmizela: ve dvou minutdch jsme se zménili v galejniky.

»Vpravo v bok, v zdstupu pochodem v chod!“ V doprovodu asi dvaceti strdz-
nych pfichdzime na nddvofi, kde nds jednoho po druhém poustéji do tzkého
policejniho ndkladdku, rozdéleného na cely. Vzhiru do Beaulieu (Krdsného

mista) — tak se jmenuje Ustfedni véznice v Caen.

.

USTREDNI VEZNICE V CAEN

Jen jsme pfijeli, zavedli nds do feditelovy kanceldfe. Triini za empirovym
stolem na metr vysokém pédiu.

,Pozor! Promluvi k vam feditel.”

»Odsouzeni! Jste zde prechodné, budete tu ¢ekat na odjezd do trestanecké
kolonie. Jste tu v kdznici. Zdkaz mluveni, Zddné ndvstévy ani dopisy. Bud
se ohnete, nebo se zlomite. Mdte k dispozici dvoje dvefe: jedny vedou do
trestanecké kolonie, kdyz se budete chovat dobfe. Druhé vedou na hibitov.



V piipadé $patného chovdni: sebemensi prestupek se trestd $edesdti dny sa-
movazby o chlebé a vodé. Jesté nikdo nevydrzel samovazbu dvakrit za sebou.
Zapiste si to dobfe za usi.

Obritil se na Bldznivého Petticka, kterého vydala $panélskd policie.

,Co jste délal v civilu?®

Byl jsem toreadorem, pane fediteli.

Reditel, rozb&snény touto odpovédi, zatval: ,Zacvitte mi s tim chlapem!
A hezky po vojensku!“ V okamziku pét nebo Sest bachait toreadora srazilo,
zmldtilo obusky a rychle odvleklo nékam pryé¢. Bylo slyset, jak kfici: ,Vy kur...,
pét na jednoho a jesté s pendrekem, sycdci.

Nisledovalo ,,ah!“ smrtelné zranéného zvifete a potom uz nic. Jenom zvuk
drhnutf po cementu, jako kdyz se né&jakd véc tdhne po zemi.

Kdo nepochopil po této scéné, nepochopi nikdy. Dega stoji vedle mne.
Pohnul prstem, jenom jednim, a dotkl se mych kalhot. Pochopil jsem, co mi
chee fict: ,Jestli se chces dostat do kolonie, poslouchej jako hodiny.

Deset minut nato se kazdy z nds (kromé Bldznivého Petficka, kterého
odvlekli do odporné kobky v podzemi) octl v cele disciplindrniho oddéleni
stfedni véznice.

N4hoda tomu chtéla, Ze Dega dostal celu vedle mé. Predtim nds predstavili
jakési rysavé jednooké obludé, vysoké sto devadesdt centimetri a moznd i vic,
se zbrusu novym bykovcem v pravé ruce. Je to kdpo, vézen, ktery md funkci
mucitele ve sluzbdch dozorct. Je postrachem odsouzenci. Pro dozorce je vy-
hodné si ho drzet proto, ze mohou lidi mldtit klacky a bi¢ovat, aniz se sami
unavi, a kdyz nékdo umfe, nenese za to sprdva véznice odpovédnost.

Pozdéji, za kritkého pobytu v lazaretu, jsem se dovédeél historii té lidské
bestie. Blahopfejme fediteli centrdlni véznice, ze si svého kata dovedl tak
dobte vybrat. Chlap byval povolinim lama¢ kamene. Zil v malém méstecku
v severn{ Francii. Jednoho krdsného dne se rozhodl, Ze spdchd sebevrazdu a z4-
rovent oddéld svou Zenu. Pouzil k tomu dost velké patrony dynamitu. Natdhl
se vedle zeny, kterd lezela v druhém patie $estipatrového domu. Zena spala.
Chlap si zapilil cigaretu a od ni doutndk k dynamitové patroné, kterou drzel
v levé ruce mezi svou a manzeldinou hlavou. Désny vybuch. Vysledek: Zenu
museli smést na lopatku, protoze byla doslova roztrhand na kousicky. Dim
se Castecné ztitil, v troskdch zahynuly tfi rozdrcené déti a stard sedmdesdtiletd
zena. Dal$i byli vice ¢i méné tézce zranéni.

Chlap, jmenuje se Tribouillard, ztratil kus levé ruky, z niz mu zbyl jen ma-

licek a ptlka palce, levé oko a ucho. Na hlavé mél zranéni, dost tézké, takze



bylo tfeba provést trepanaci. Po odsouzeni se stal kdpem disciplindrnich véznu
v centralni véznici. Tento polovi¢ni bldzen mize s ne$tastniky, ktefi uvizli
v jeho kralovstvi, naklddat, jak se mu zlibi.

Réz, dva, tfi, ¢tyfi, pét, ¢elem vzad... jeden, dva, tii, ¢tyfi, pét, Sest, ¢elem
vzad... a zase za¢ind nekone¢né pochodovani ode zdi ke dvefim cely.

Je zakdzdno pres den lezet. V pét hodin rdno vzbudi vSechny pronikavy hvizd
pistalky. Musi se vstdt, ustlat postel, umyt se a za¢it chodit nebo si sednout na
stolicku pfipevnénou ke zdi. Vrchol rafinovanosti trestniho systému: postel
se zvedne, pfiklopi ke zdi a zastdvd u ni zahdknuta. Vézen se tak nemuze
natdhnout a Ize ho lip hlidat.

Réz, dva, tfi, ¢tyfi, pét... ¢erndet hodin pochodu. Chee-li vézen dobie
zvlddnout automatiku toho nepfetrzitého pohybu, musi se naucit chodit se
sklonénou hlavou, ruce za zddy, nechodit ani prilis rychle, ani ptili§ pomalu,
délat pékné stejné dlouhé kroky a otdcet se automaticky na jednom konci cely
na levé a na druhém konci na pravé noze.

Réz, dva, tfi, étyfi, pét... Cely jsou lépe osvétleny nez v Conciergerie a do-
1éhaji sem zvuky z disciplindrniho oddélent, ale také nekteré, které prichdzeji
z poli. V noci byvd slyset, jak si piskaji nebo zpivaji délnici ze vsi, ktef{ se vraceji
domi, spokojeni, ze si pékné pfihnuli ovocného vina.

Dostal jsem ddrek k Vanoctm: $térbinou mezi prkny, kterymi je zabednéno
okno, jsem najednou uvidél krajinu. Byla celd bild, pokrytd snéhem, a v ni né-
kolik velkych ¢ernych stromu, ozédfenych velikym mésicem. Vypadalo to jako
typickd pohlednice k Vanoctim. Vitr shodil ze stromil jejich snéhovy ptikrov,
takze jsou dobfe viditelné. Rysuji se jako veliké ¢erné skvrny na bilém pozadi.
Jsou Védnoce pro vsechny lidi, a dokonce pro ¢4st lidi ve vézeni. Pro odsouzence
Cekajici na pfevoz se Spréva prastila pres kapsu: kazdy dostal povoleni koupit
si dvé Zebra ¢okolddy. Rikdm spravné dvé ebra, nikoli dvé tabulky. Ty dva
kousi¢ky ¢okolddy byly m4 stédrovederni vecefe v roce 1931.

... Rdz, dva, tfi, étyfi, pét... Soudni perzekuce ze mne udélala setrvacnik,
pochodovéni v cele tam a zpétky je cely muj vesmir. VSechno je matematicky
vypocitdno. V cele nesmi byt nic, absolutné nic. Zejména je neptipustné, aby
se vézen jakkoli rozptyloval. Kdybych byl pfistizen, jak se divim tou skvirou
v zabednéném okné¢, byl bych prisné potrestdn. Ale nemaji vlastné pravdu?
Vidy pro né nejsem nic vic nez zijici mrtvola. Jakym prévem bych se cheél
tésit pohledem na piirodu?

Venku létd motyl. Je svétle modry s malym ¢ernym prouzkem a kousek od

n¢ho, blizko okna, bzuci veela. Co zde ta zvitdtka pohleddvaji? Vypadd to,



jako by se zbldznila z toho zimniho slunce, ledaze by jim bylo zima a chtéli
dovnitf do vézeni. Motyl v zimé je zmrtvychvstaly. Jak to, Ze nezemfel? A ta
véela, pro¢pak asi opustila l? Jakd nevédomd drzost, pFiblizit se sem. Stésti,
ze kdpo nemad kfidla, protoze dlouho by nazivu nezistali.

Tribouillard je hrozny sadista a jd tusim, Ze se mi s nim néco ptihodi. Bohu-
zel jsem se nemylil. Den po ndvstévé téch dvou ptvabnych hmyzich stvofeni
jsem se ohldsil na marodku. Uz nemohu, zalykdm se samotou, potiebuji vidét
néjakou tvif, slySet né¢i hlas, tieba nepfijemny, ale prece jenom hlas, slyset
prosté cokoli.

Stal jsem predposledni v fddce osmi lidi, Gplné nahy v ledové zimé chodby,
obli¢ej obriceny ke zdi, nos étyfi prsty od ni. Cekal jsem, az na mé pfijde fada
ptedstoupit pfed lékate. Chtél jsem vidét lidi — a podafilo se! Kédpo nds prekvapil
v okamziku, kdy jsem $eptal pdr slov Julotovi, zvanému Muz s kladivem. Zbésily
ry$avec reagoval straslivé. Ranou pésti do zdtylku mé napul omracil, a protoze
jsem nevidél, jak rdna pfichdzi, prastil jsem se nosem o zed. Vytryskla krev.
Vstal jsem, protoze jsem piedtim upadl, otidsl jsem se a pokousim se uvédomit
si, co se mi to stalo. ProtoZe jsem naznacil gesto protestu, kolos, ktery na nic
jiného necekal, mé kopnutim do bficha srazil znovu na zem a zacal do mé
fezat bykovcem. Julot to nemohl snést. Skocil po ném. Rozpoutala se z toho
straslivd rvacka, ale protoze je Julot pravé dole, dozorci sleduji bitvu nete¢né.
Ja jsem vstal, ale nikdo si mé nev$imd. Rozhlizim se kolem, jestli neuvidim
néjakou zbran. Vtom jsem spatfil lékate, vyklonéného z lenosky, jak se po-
kousi dohlédnout z ambulance, co se déje na chodbé, a soucasné jsem si v§iml
poklice na velikém hrnci, kterd se nadzdvihovala pod tlakem pdry. Ten veliky
smaltovany hrnec stoji na kamnech, kterd vytapéji doktorovu ordinaci. Péra
m4 zfejmé procistovat vzduch.

V tu chvili, poslusen okamzitého reflexu, jsem popadl hrnec za obé ucha.
Hrnec pdli, ale drzim ho pevné a jedinym pohybem vychrstnu vatici vodu do
obli¢eje kdpa, ktery mé nevidél, jak byl soustfedén na Julota. Z hrdla chlapa
se vydral ptiSerny vykfik. Zasihl jsem presné. Kouli se po zemi, a protoze nosi
tfi vinén4 trika, s ndmahou je ze sebe strhdvé jedno po druhém. Kdyz dosel ke
tietimu, zac¢al s nim strhdvat i kazi. Otvor tricka je maly. Vynaklddd vSechnu
silu, aby je ze sebe sundal, a pfitom si stahuje kusy kiize z prsou, z ¢dsti krku
a z obli¢eje. Opatfil jsem mu i to jediné oko a je ted slepy. Nakonec se zvedne,
ohyzdny, zkrvaveny, samé Zivé maso. Julot toho vyuzil: kopl ho straslivé do
varlat. Obr se zhroutil, za¢al zvracet a slintat. M4 dost. My ¢ekdme. Nemdme

Co ztratit.



Oba dozorci, ktefi scéné prihlizeji, si netroufaji nds napadnout. Zvoni na
poplach pro posilu. Prichdzi ze vSech stran a rdny obusky se na nds sypou
jako krupobiti. Mdm $tésti, ze mé velice brzy omracili, takze uz rdny necitim.

Prisel jsem k sobé o dvé patra niz, Gplné nahy, v kobce zaplavené vodou.
Pomalu se vzpamatovavim. Ruka piejizdi po rozbolavélém téle.

Na hlavé mdm nejméné dvandct az patndct bouli. Kolik je hodin? Nevim.
Tady neni den ani noc, neni tu zidné svétlo. Slys$im za zdi klepdni, pfichdzi
z dalky.

Tuk, tuk, tuk, tuk. Je to vyzvanéni vézenského ,telefonu®. Chci-li pfijmout
zprévu, musim zatukat dvakrdt na zed. Ale ¢im? Ve tmé nevidim, co by mi
k tomu mohlo poslouzit. Péstmi nic nezmohu, jejich rdny se nedonesou dale-
ko. Jdu smérem, kde pfedpokldddm dvefe, protoze tma tam neni tak ¢ernd.
Narazil jsem na pricky, které jsem nevidél. Hmatdm kolem sebe a zjistuji, ze
kobka je uzaviena dvefmi, vzdélenymi ode mne vic nez metr. Mfiz, které se
dotykdm, mi brdni k nim pfistoupit. Takze kdyz né¢kdo vstoupi do cely k nebez-
pe¢nému vézni, nemuiize na n¢ho vézen dosdhnout, protoze je v kleci. Muze
se s nim mluvit, Ize ho polévat, hdzet mu jidlo a naddvat mu bez nejmensiho
nebezpedi. Ale, a to je vyhoda, nelze ho bez nebezpedi ztlouct, protoze k tomu
je tieba oteviit mfiz.

Klepéni se ¢as od ¢asu ozyva znovu. Kdo mé to asi miaze volat? Ten ¢lo-
vek si zasluhuje, abych odpovédél, protoze kdyby ho pfi tom chytili, hodné
riskuje. Pti chazi si kazdou chvili mdlem natlu¢u hubu. Stoupl jsem na néco
tvrdého a kulatého. Ohmatal jsem to, je to dfevénd lZice. Rychle jsem ji po-
padl a chystdm se odpovédét. Cekdm, ucho pritisknuté ke zdi. Tuk, tuk, tuk,
tuk — stop, tuk, tuk. — Odpoviddm: tuk, tuk. Ty dva udery oznamuji tomu,
kdo vold: ,Pokracuj, ptijimdm zpravu.“ Klepdni zac¢ind: tuk, tuk, tuk... pis-
mena abecedy béi rychle jedno za druhym. Zastavil se u pismene M. Tukl
jsem jednou silné: tuk. Vi, ze jsem zaznamenal pismeno M. Nésleduje O, T,
Y atd. Rik4 mi: »Moty, jak se vede? Dostals pékny ndklad, j& mdm zlomenou
ruku.“ Je to Julot.

Telefonujeme si tak pies dvé hodiny a nestardme se, jestli nds nékdo ptistihne.
Jsme doslova posedli chuti telegrafovat si véty. Sdélil jsem mu, Ze nemdm nic
zlomeného, Ze mdam hlavu samou bouli, ale Zddné zranéni.

Vidél, jak mé tdhli dolt za nohu, a fikd, Ze mi hlava skdkala z jednoho
schodu na druhy a o kazdy se otloukala. On neztratil viibec védomi. Mysli si,
ze Tribouillard je tézce popdlen. Vlna mu dodala. Rdny jsou hluboké — takze
se z toho hned tak nevylize.



Troji rychlé zatukdni za sebou a totéz jesté jednou mi ohlasuje, Ze se na
chodbé¢ ozval kravél. Hned jsem prestal. Skute¢né, za nékolik okamzika se
dvefe oteviely. Nékdo kridi:

»,Do kouta, lumpe! Postav se k zadni{ sténé do pozoru!“ Je to novy kdpo.
»Jmenuju se Klacek, je to moje pravy jméno. Vidis, ze mdm jméno podle za-
méstndni. Osvétlil velkou ndmotni lucernou kobku a mé nahé télo.

»Tady mds hadry, oble¢ se. Ani se nehni! Tady je voda a chleba. A nesnéz
to najednou, protoze ¢tyfiadvacet hodin uz nic nedostanes.

Kri¢i jako divy a potom zvedne lucernu ke svému obliceji. Vidim, ze se
usmivd, a viibec ne zle. PolozZil si prst na Gsta a ukazuje mi na véci, které prinesl.
V chodbé je zfejmé dozorce a on mi chtél ddt na srozuménou, Ze neni nepfitel.

Skute¢né, v sisce chleba jsem nasel velky kus vafeného masa a v kapse od
kalhot, poklad!, bali¢ek cigaret a zapalova¢ s kousickem troudu. Zde maji tyto
darky cenu miliénu. Dv¢ kosile misto jedné a vinéné spodky, které mi sahaji
az po kotniky. Na toho Klacka budu vzpominat, co budu ziv. To v§echno
znamend, ze se mi prfiSel odmeénit za to, ze jsem oddélal Tribouillarda. Pied
tim malérem byl jenom pomocny kdpo. Ted se diky mné stal velkym $éfem
s titulem. Zkrdtka, vdééi mi za postup a vyjadfuje mi své diky.

Aby se zjistilo, na které cele se telefonuje tukdnim, je tieba trpélivosti Siouxe,
a protoze to pii lenosti dozorcli miiZe zjistovat jenom kdpo, vyuzivime toho
s Julotem, co srdce rd¢i. Jsme totiz uplné klidni, pokud jde o Klacka. Cely
den si posildme telegramy. Dovédél jsem se od né¢ho, ze odjezd do kolonie se
blizi — zbyvaji tfi nebo ¢tyfi mésice.

Dva dny nato nds vyvedli ze samotek. Kazdy v doprovodu dvou strdznych
jdeme do feditelovy kanceldfe. Proti vchodu sedi za stolem tfi muzi. Je to
néco jako tribunal. Reditel je v roli predsedy, jeho zdstupce a vrchni dozorce
délaji ptisedici.

»Ale ale, ho$dnci, tak tady vds mdme! Copak ndm feknete?”

Julot je velice bledy, o¢i ma napuchlé, uréité ma horecku. M4 uz tfi dny
zlomenou ruku a urcité hrozné trpi.

Julot tise odpovidd: ,Mdm zlomenou ruku.”

»Ale za to si pfece mizete sim. Aspon se odnaudite prepadat lidi. K lékari
pujdete, aZ piijde. Doufim, Ze to bude do tydne. Cekdni vim prospéje, protoze
ta bolest vim moznd bude k né¢emu dobrd. Nemyslite si, doufdm, ze ddm
volat lékafe specidlné kvuli individuu, jako jste vy? Tak si pékné pockejte, az
bude mit doktor z véznice ¢as a oSetti vds. Coz mi ov§em nebrdni, abych vis

oba neodsoudil. Az na dalsi zistanete v samovazbé.”



Julot se mi podival pfimo do o¢i. Jako by mi fikal: ,Ten pékné oblecenej
pan rozhoduje velice snadno o lidskych Zivotech.”

Orocil jsem hlavu znovu k fediteli a divim se na ného. Mysli si, Ze chci
mluvit. Rik4 mi: ,A co vy? Vim se to rozhodnuti nelibi? Co proti nému mdte?*

Odpoviddm: ,,Absolutné nic, pane fediteli. Jenom citim potfebu vim pliv-
nout do ksichtu, ale neudéldm to, protoze mdm strach, abych si neuspinil sliny.”

Je tak ohromen, Ze zrudl a hned mu to nedoslo. Zato to do$lo vrchnimu
dozorci. Zatval na své lidi:

»,Odvedte ho a vezméte si ho do prddla. Doufdm, ze ho za hodinu uvidim,
jak se plazi po bfiSe a omlouvd se mi. VSak my ho vydrezirujeme! Jazykem mi
bude ¢istit boty — svrsky i podrdzky. A porddné si ho podejte, svéfuju vim ho.”

Dva dozorci mi zkroutili pravou ruku, dva druzi levou. Lezim na zemi,
ruce vzadu zkroucené az do vyse lopatek. Nasadili mi Zeleza s pale¢nicemi,
které mi poutaji levy ukazovik k pravému palci, a vrchni dozorce mé zdvihd
za vlasy jako zvife.

Nemd cenu vyprdvét, co vsechno mi udélali. Stali, kdyz budete védét, ze
jsem mél pouta za zddy nasazend jedendct dni. Za zivot vdécim Klackovi.
Kazdy den hédzel do mé cely normdlni veku chleba, tu jsem vSak bez rukou
nemohl snist. Nedafilo se mi se do ni zakousnout, ani kdyz jsem ji hlavou
pritladil k mfizi. Jenze Klacek mi hdzel navic kousek chleba ve velikosti sou-
sta v dostate¢ném mnozstvi, abych se udrzel nazivu. Nohou jsem je vzdycky
shrabl do malé hromadky, potom jsem si lehl na bficho a jedl jako pes. Kazdy
kousek jsem pofddné rozzvykal, abych o nic nepfisel.

Dvandcty den, kdyz mi Zeleza sundali, byla ocel zafiznutd do masa a kov
byl misty zarostly zdufelym masem. Vrchni dozorce dostal strach, o to vic, ze
jsem bolesti omdlel. Kdyz mé vzkfisili, odvedli mé na marodku, kde mi riany
ocistili kysli¢cnikem. OSetfovatel zddal, aby mi dali protitetanovou injekei.
Ochromené paze se nemohly vrdtit do normdlni polohy. Teprve po vic nez
palhodinovém masirovani kafrovym olejem jsem je mohl spustit podél téla.

Sestoupil jsem znovu do samotky a vrchni dozorce mi fekl pfi pohledu na
jedendct Sisek: , Ted'si d4s do trumpety! To je zvldstni, Ze jsi po jedendcti dnech
pustu ani tak moc nezhubl.. .

,Pil jsem hodné vody, $éfe.

»Aha, rozumim. Ted hodné jez, aby ses brzy zotavil.“

A odesel.

Kretén! Rik4 mi to v presvédcenti, Ze jsem jedendct dni nic nejedl, Ze se ted

najednou nacpu a umfu na poruchu traveni. Ten se nac¢eka! Kveceru mi Klacek



podstrcil tabdk a papirky. Koufim, koufim a kouf foukdm do diry od topeni,
kterd se samozfejmé nikdy nepouzivd. Jesté ze se dd vyuzit takhle.

Pozdéji jsem zavolal Julota. Mysli si, Ze jsem nejedl jedendct dnf, a radi mi,
at za¢nu pomalouc¢ku. Bojim se fict mu pravdu ze strachu, Ze néjaky grazl by
mohl telegram zachytit. Ruku md v sddfe, citi se dobfe a blahopfeje mi, ze
jsem se drzel.

Podle jeho ndzoru se transport blizi. Sanitak mu fekl, Ze pfisly ampulky
s o¢kovaci ldtkou, uréené pro trestance. Oby¢ejné prichdzeji mésic pred od-
jezdem. Julot je neopatrny, protoze se mé také ptd, jestli jsem zachrdnil tubu
s penézi.

Ano, zachrdnil, ale co mé stdlo uchovat si ten poklad, se vitbec nedd popsat.
Midm kone¢nik samou hroznou rédnu.

Tti tydny nato nds vyvedli z cel. Co se déje? Pustili nds pod senzaéni spr-
chu s mydlem a horkou vodou. Citim, jak ozivim. Julot se sméje jako kluk
a Bldznivy Petticek zrovna vyzatuje radost ze Zivota.

Protoze jsme vy$li ze samotek, nevime, co se déje. Holi¢ odmitl odpovédét
na mou krdtkou otdzku, kterou jsem procedil mezi zuby: ,Co se dé¢je?“

Nezndmy chlap se $pinavou hubou mi fekl: ,Myslim, Ze nds propustili ze
samotek. Asi ¢ekaji né¢jakyho inspektora a maji strach. Hlavné ze dejchdme.”
Kazdého z nés zavedli do normdlni cely.

V poledne jsem ve své prvni teplé polévce po tfiactyficeti dnech nasel kousek
dfeva. Ctu na ném: ,Odjezd za osm dni. Zitra ockovéni.

Kdo mi to posild?

Nikdy jsem se to nedovédél. Ziejmé néktery z véznt disciplindrniho oddé-
leni, ktery ndm prokdzal laskavost a dal ndm tu zprdvu. Vi, Ze mé-li ji jeden
z nds, dovédi se ji vSichni. J4 ji dostal uréité ¢irou ndhodou.

Rychle telefonuji Julotovi: ,,Posli to d4L.“

Celou noc jsem slysel telefonovani. Jd uz jsem prestal, protoze jsem svij
tkol splnil.

Je mi bdje¢né v posteli. Nechci Zddné komplikace. A jit zpatky do samotky

nemdm nejmensi chut. Dnes méné nez kdy jindy.



Druhy sesit

VZHURU DO KOLONIE




SAINT-MARTIN-DE-RE

Vecer mi Klacek podstréil tfi gauloisky a papirek, na kterém ¢tu: ,Motylku,
vim, Ze odejdes a odvezes si na mé dobrou vzpominku. Jsem kdpo, ale snazim
se ublizovat lidem co nejmin. Vzal jsem tu funkci, protoze mdm devét déti
a chci dostat co nejdifv milost. Sbohem. Stastnou cestu. Transport jede pozitii.

Skute¢né, nazitii nds shromdzdili ve skupindch po tficeti v chodbé discipli-
ndrniho oddéleni. Osetfovatelé, ktef pfisli z Caen, nds oc¢kuji proti tropickym
nemocem. Kazdy dostal tfi séra a dva litry mléka.

Dega je vedle mne. Je zamysleny. Uz se nedodrzuje zédkaz mluveni — vime,
ze nds nemohou dét do samotky hned po oc¢kovdni. Poviddme si potichu
bachatam pfed nosem. Ti se neodvazuji nic fict kvili o$etfovatelim z mésta.
Dega mi fika:

LJestlipak budou mit dost voz s kéjema, aby nds odvezli vSechny najednou?”

»Myslim, Ze ne.”

»Saint-Martin-de-Ré je daleko, a jestli budou odvézet Sedesit lidi denné,
bude to trvat deset dni, protoze je nds pres Sest set jenom tady.”

»Hlavné Ze jsme naoc¢kovani. To znamend, Ze jsme v seznamu a brzo bu-
deme v kolonii. Odvahu, Dego, za¢ne novd etapa. Pocitej se mnou, jako ji
pocitdm s tebou.”

Divd se na mne, o¢i se mu tipyti uspokojenim. Polozil mi ruku na rameno
a opakuje: ,Na zivot a na smrt, Moty.”

Béhem cesty se neudélo skoro nic hodného vypravéni. Leda snad to, ze jsme
se dusili, kazdy ve své malé kdji velkého policejniho antonu. Dozorci ndm
nechtéli pustit dovnitf vzduch, odmitli dokonce pooteviit dvefe. Po ptijezdu
do La Rochelle byli dva z naseho vozu nalezeni mrtvi, uduseni.

Zevlouni shromdzdéni na bfehu — Saint-Martin-de-Ré je ostrov a museli
jsme zéliv pfeplout — byli pfi tom, kdyz se ti dva uduseni chuddci nasli. Ostatné
aniz ndm pfitom dali cokoli najevo. A protoze nds ¢etnici méli do pevnosti
dodat Zivé, nebo mrtvé, nalozili mrtvoly na lod spolu s ndmi.

Pfeprava netrvala dlouho, ale aspori jsme se mohli porddné nadechnout
motského vzduchu. Rekl jsem Degovi: ,,Citim ve vzduchu tték.“ Usmadl se.
A Julot, ktery byl vedle nds, fekl:



»Jo. Ve vzduchu je citit ttek. Jd se vracim tam, odkud jsem utek pied péti
lety. Nechal jsem se nacapat jako pitomec, zrovna kdyz jsem $el oddélat svyho
ptechovévade, co mé praskl pred deseti lety. Snazme se zlistat pohromadé, pro-
toze nds v Saint-Martin rozdéli ndhodné na skupiny po deseti do kazdy cely.

Julot se mylil. Kdyz jsme dorazili na ostrov, vyvolali jeho a dva dalsi a od-
délili je od ostatnich. Byli to uprchlici z trestanecké kolonie, které chytili ve
Francii, a ted se tam vraceli podruhé.

V celdch v deseti¢lennych skupindch ndm zalalo ¢ekdni. Smime mluvit,
koufit a jsme velice dobfe ziveni. Toto obdobi je nebezpecné jen kvuli tubé
s penézi. Aniz ¢lovék vi pro¢, najednou vds zavolaji, musite se vysvléct do naha
a jste co nejpeclivéji prohleddn. Nejdtiv vSechny zdhyby téla od hlavy az k paté
a potom $aty. ,,Obléct!“ A ¢lovék se vraci, odkud pfisel.

Cela, jidelna, dvur, kde travime dlouhé hodiny pochodovanim v zdstupu.
Rdz, dva! Rdz, dval... Pochodujeme ve skupindch po sto padesdti. Zdstup
je dlouhy jako had, dfevdky klapou. Rozkaz dodrzovat absolutni ticho. Pak
ptijde ,Rozchod!“ Kazdy si sedne na zem a tvofi se skupiny podle socidlnich
kategorii, nejdiiv lidé ze skute¢ného podsvéti, u nichz prilis nezalezi na pavodu:
Korsi¢ané, Marseillané, Toulousané, Bretonci, Patfizané atd. Dokonce jeden
Ardechan, to jsem jd. A musim Fict ke cti Ardeche, Ze jsou tu od nds z celého
transportu devatendcti set lidi jen dva: jeden vesnicky policajt, ktery zabil svou
zenu, a ja. Z toho plyne, ze Ardechané jsou pocestni lidé. Ostatni skupiny
vznikaji libovolné, protoze do kolonie se posild vic padourt nez spravnych
chlapt z podsvéti. Témto dnim ¢ekdni se fikd dny pozorovdni. A skute¢né,
jsme pozorovéni ze vsech moznych hledisek.

Jednou odpoledne jsem sed¢l na slunci, kdyZ viom ke mné jde néjaky ¢lovék.
M4 bryle, je maly a hubeny. Pokousim se néjak si ho zafadit, ale pfi nasem
jednotném obleéent je to velice nesnadné.

»1y jsi Motylek?“ M4 velice silny korsicky prizvuk.

»Jsem. Co bys rdd?“

,Prijd na zdchod,” ekl a odesel.

»10 je padour z korsicky basy,” fikd mi Dega. ,Ur¢ité néjakej lupi¢ z hor.
Co ti asi muze chtit?®

,Hned se to dovim.”

Jdu k zdchodtim, postavenym uprostied nddvoii, a pfedstirim tam, ze mo-
¢im. Muz stoji vedle mne v téze pozici. Nedivd se na mne a fika:

»Jsem bratranec Pascala Matry. Rekl mi v hovorné, 7e kdyz budu potfebovat

pomoc, mdm se obrdtit na tebe jeho jménem.”



»Pascal je muj pftitel. Co potiebujes?®

»,Nemuiizu uz nosit tubu s prachama, mam dplavici. Nevim, komu se svéfit.
Bojim se, Ze mi ji nékdo ukradne, nebo Ze na ni pfijdou bachafi. Snainé
prosim, Motylku, nos ji par dni za mne.”

A ukazuje mi tubu, mnohem vétsi, nez je moje. Obdvdm se, Ze mi chce na-
strojit lé¢ku a ze mé 74d4d o sluzbu, aby zjistil, jestli mdm pouzdro jd: kdybych
tekl, Ze si nejsem jist, jestli dokdZu nosit dvé pouzdra, hned by se to dovédél.
Zeptam se proto s ledovym klidem:

»Kolik je v ném?“

,Pétadvacet tisic franka.”

Nefekl jsem uz ani slovo, vzal jsem pouzdro, mimochodem velice ¢isté,
a pfed nim jsem si je vstréil do kone¢niku — uvazoval jsem pfitom v duchu,
jestli je clovék schopen nosit dvé pouzdra. Nemél jsem o tom ponéti. Vstal
jsem, natdhl jsem si kalhoty... véechno v pofddku, necitim ziddné obtize.

»Jmenuji se Igndc Galgani,” fekl mi, nez odesel. , Dékuju, Motylku.”

Vritil jsem se k Degovi, vzal jsem si ho stranou a vyprdvim mu, o co $lo.

»Nenf to moc tézky?“

»Ne.*

,Tak o tom uz nemluvme.”

Pokousime se navézat spojeni s lidmi, ktef{ uprchli a ted se vraceji, pokud
mo?no s Julotem nebo s Guittouem. Ziznime po informacich: jak to tam vypa-
dd, jak se tam naklddd s vézni, jak to navléct, aby se clovek udrzel pohromadé
s kamarddem atd. Ndhoda zpusobila, Ze jsme narazili na zajimavého chlapika,
zcela zvld$tni pripad. Je to Korsi¢an, ktery se narodil v trestanecké kolonii.
Jeho otec tam byl dozorcem a zil s jeho matkou na ostrovech Spasy. Narodil
se na Krélovském ostrové, jednom ze tii ostrovii — druhé dva se jmenujf Svaty
Josef a Ddbel — a ten osud! — vraci se tam ted nikoliv jako syn dozorce, ale
jako trestanec.

Vyfasoval dvandct let za ndsilné vloupdni. Je mu devatendct, upfimny vyraz
tvéfe, svétlé a jasné oéi. Oba jsme s Degou vidéli na prvni pohled, ze do toho
spadl ndhodou. O podsvéti skoro nemd pdru, ale budeme ho potiebovat, aby
ndm poskytl co nejvice informaci o tom, co nds ¢ekd. Vypravoval ndm o Zi-
voté na Ostrovech, kde Zil ¢trndct let. Tak jsme se naptiklad dovedéli, Ze jeho
chavou na Ostrovech byl slavny trestanec, ktery se v galerce na Montmartru
zamichal do rvacky na noze pro krdsné o¢i Zlaté hiivy.*

Dévé ndm cenné rady: aték se musi organizovat z Velké zemé, protoze

z Ostrovi je to nemozné. Ddle nedostat se do seznamu nebezpeénych, protoze



kazdy s timto oznacenim, sotva se vylodi na kone¢né $taci v pristavu Svaty
Vavfinec nad Maroni, je internovdn bud docasné, nebo na dozivoti podle druhu
oznaleni. V zdsadé¢ je na Ostrovech z transportu internovdno méné nez pét
procent. Ostatni zistdvaji na Velké zemi. Ostrovy jsou zdravé, kdezto Velkd
zem¢, jak mi to uz vypravoval Dega, je svinstvo, které pomaloucku pozird
trestance vSemi druhy nemoci, nejriiznéj$imi druhy smrti, vrazdami atd.

Doufdme s Degou, ze nebudeme internovdni na Ostrovech. Ale hrdlo se
mi stahuje: a co kdyZ jsem veden jako nebezpe¢ny? Se svym dozivotim plus
historii s Tribouillardem a feditelem jsem na tom opravdu parddné.

Jednoho dne se mezi vézni roznesla zprava: nechodit za Zddnou cenu na
marodku, protoze ti, co jsou piili§ slabi nebo pfili§ nemocni a nesnesli by
cestu, jsou na marodce traveni. Budou to uréité pitomé feci. Skute¢né, jeden
Patizan, Francis la Passe, ndm potvrzuje: je to vymysl. Jeden ¢lovek se skute¢né
otrdvil, ale Francistv bratr, ktery pracuje na marodce, mu vysvétlil, jak se to
vlastné stalo.

Chlapik, ktery spachal sebevrazdu, byval velky odbornik na nedobytné
pokladny. Vloupal se pry za vélky z povéteni francouzské $piondze do némecké
ambasidy v Zenevé ¢i v Lausanne. Vzal tam diilezité dokumenty, které odevzdal
francouzskym agentim. Policie ho za to pustila z vézeni, kde si odpykdval
pétilety trest. A od roku 1920 si zil klidné z kofisti jednoho nebo dvou vlou-
pani za rok. Pokazdé, kdyz ho chytili, uplatnil své malé vydirdni na Druhém
oddéleni, které si pospisilo s intervenci. Tentokrat to vsak nevyslo. Dostal
dvacet let a mél odjet s ndmi. Aby zmeskal transport, pfedstiral nemoc a zistal
na marodce. Tabletka cyankdli — stdle podle toho, co tvrdi jeho bratr — pry
vSechno ukondila. Nedobytné pokladny a Druhé oddéleni mtizou klidné spat.

Tenhle dvir je plny historek. Jedny jsou pravdivé, druhé vymyslené. V kaz-
dém pripadé je ¢lovék poslouchd, aspon lip ubiha cas.

Kdy?z jdu na zdchod, na dvofe nebo v cele, musi se mnou kvtli pouzdrim
Dega. Postavi se pfede mne, zatimco j4 manipuluji s pouzdry, a kryje mé pred
ptili§ zvédavyma o¢ima. Clovék m4 co délat i s jednim pouzdrem, a j4 mdm
dvé¢, protoze Galgani je ¢im d4l nemocnéjsi. A je v tom zdhada: pouzdro, které
zavédim jako druhé, vychdzi vidycky jako druhé a prvni vzdycky jako prvni.
Nemdm ponéti, jak se mi otd¢ela v bfise, ale bylo to tak.

Vcera u holi¢e se pokusili zavrazdit pfi holeni Clousiota. Dostal dvé riny
nozem do srde¢ni krajiny. Je to zdzrak, Ze neni mrtev. Dovédél jsem se tu
historii od jednoho z jeho pfitel. Je podivnd a jednou ji budu vypravovat.

Tato vrazda byla vyrovndnim G¢tt. Muz, kterému se nepovedla, zemfel o Sest



let pozdéji v Cayenne — spolkl dvojchroman draselny v ¢occe. Zemfel za
hroznych bolesti. Osetfovatel, ktery asistoval lékafi pfi pitvé, ndm pfinesl asi
deseticentimetrovy kus stfeva. Bylo tam sedmndct dér. O dva mésice pozdéji
byl jeho vrah nalezen uskrceny na posteli, kde lezel jako pacient. Nikdy jsme
se nedovédéli, kdo to udélal.

Jsme v Saint-Martin-de-Ré uz dvandct dni. Pevnost je nabitd k prasknuti.
Hlidky konaji své pravidelné obchtizky ve dne v noci.

Ve sprchich se mezi dvéma bratry strhla bitka. Rvali se jako psi a jednoho
pak dali do nasf cely. Jmenuje se André Baillard. Rekl mi, Ze ho nemtizou po-
trestat, protoze je to chyba Spravy: dozorci maji rozkaz nepfipustit za zddnych
okolnosti, aby se bratfi setkali. Kdyz se ¢lovek dovi jejich historii, pochopi pro¢.

André zabil jednu penzistku a jeho bratr Emil schoval lup. Emil se dostal do
krimindlu za krddez na tfi roky. Jednoho dne se v cele, kde byl jesté s nékolika
dalsimi, roz¢ilil na bratra, ktery mu neposlal penize na cigarety, vsechno vyklo-
pil a fekl, Ze si to André vypije. Vysvétloval, Ze starou zabil André a on, Emil,
schoval penize. A Ze az se vrati, nedd mu nic. Jeden z vézia Sel honem vypravét
fediteli véznice, co se dovédél. Netrvalo dlouho, André byl zat¢en a oba bratfi
odsouzeni k smrti. V oddéleni pro odsouzené k smrti ve véznici Santé jejich
cely sousedily. Oba si podali Zddost o milost. Emilové zddosti bylo vyhovéno
tiiactyficdty den, Andrého zddost vSak byla zamitnuta. Nicméné z lidskych
ohleda na Andrého zastal Emil dil v oddéleni pro odsouzence k smrti a oba
bratfi chodili kazdy den na prochdzku, jeden za druhym, s fetézy na nohou.

Sestaltyticity den se Andrého cela oteviela ve ¢yt hodiny tiicet. Prisli
vsichni: feditel, zapisovatel i prokurdtor, ktery zddal jeho hlavu. Nadesla chvile
popravy. Ale v okamziku, kdy feditel pokro¢il kuptedu a chtél zacit mluvit,
pfibéhl Andrého advokdt a za nim dal$i muz, ktery odevzdal prokurdtorovi
néjakou listinu. Vsichni vysli na chodbu. André mél hrdlo tak stazené, ze
nemohl polknout slinu. To neni mozné, zahdjend poprava se prece nikdy ne-
prerusuje. A pfece tomu tak bylo. André se dovédél teprve nazitii po hodindch
tzkosti a limdni hlavy od svého advokdta, Ze v pfedvecer jeho popravy zavrazdil
Gorgulov prezidenta Doumera. Doumer v$ak nezemfel hned. Advokdt hlidal
pted klinikou celou noc. Pfedtim informoval ministra spravedInosti, ze jestli
prezident zemfe pfed hodinou popravy (mezi ¢étvrtou a pdtou), ze pozddd
o odklad popravy do doby, nez bude mit zemé novou hlavu stdtu. Doumer
zemfel ve Ctyfi hodiny dvé minuty. Advokdt okamzité uvédomil kancléfsevi,
sko¢il do taxiku spolu s nositelem rozkazu o odlozeni popravy — opozdil se

v$ak o tfi minuty a nestacil uz zabrdnit, aby byly dvefe Andrého cely otevieny.



Obéma bratram byl trest smrti zménén v trest nucenych praci na dozivoti.
Véc se odehrila tak, Ze se advokdt odebral v den volby do Versailles, a sotva
byl Lebrun zvolen, pfedlozil mu svou Zddost o milost. Jesté nikdy neodmitl
prezident prvni Zddost o omilostnéni: ,Lebrun podepsal,“ dokoncil André,
»a tady mé mdte, zivého a zdravého, na cesté do Guyany.“ Divim se na muze,
ktery o vldsek unikl giloting, a fikdm si, Ze vSechno, co jsem vytrpél jd, neni
nic proti kalvdrii, kterou m4 za sebou on.

Pfesto jsem se s nim nikdy nestykal. Kdyz pomyslim, Ze zabil chuddka
starou zenskou, aby ji ukradl penize, zvedd se mi zaludek. Ostatné, Stésti ho
ani naddle nikdy neopustilo. Za néjaky cas svého bratra zavrazdil na ostrové
Svatého Josefa. Nékolik véznt ho vidélo. Emil chytal ryby na udici. Stdl na
skéle a nemyslel na nic jiného nez na ryby. Vlny délaly takovy hluk, ze se
v ném ztrdcel kazdy jiny zvuk. André se priblizil k bratrovi zezadu. V ruce mél
tfi metry dlouhou bambusovou ty¢. Str¢il bratra prudce do zad a Emil ztratil
rovnovihu. Misto bylo zamotené Zraloky a Emil jim okamzité poslouzil jako
zdkusek. Na vecernim apelu schdzel a byl prohldsen za zmizelého pfi pokusu
o uték. Vic se o tom nemluvilo. Scéné bylo piitomno jen pét nebo Sest trestanci,
ktef{ sbirali na vrcholku ostrova kokosové ofechy. Vsichni, kromé bachaftu, to
samoziejmé védéli. André Baillardovi se nikdy nic nestalo.

Byl pfeloZen na pevninu pro ,dobré chovdni® a ve Svatém Vavfinci nad
Maroni mél fesicky krimindl. Dostal mali¢kou celu sim pro sebe. Jednou
se kvuli né¢emu pohddal s kterymsi vézném. Pozddal ho zdludné, aby vnikl
do jeho cely, a zabil ho pak ranou nozem pfimo do srdce. Bylo mu uznéno,
ze jednal v fddné sebeobrané, a byl zprostén obzaloby. Po zruseni trestanecké
kolonie byl stdle jesté ,,pro dobré chovdni® omilostnén.

Saint-Martin-de-Ré je nacpdn vézni. Déli se na dvé razné kategorie. Osm
set nebo tisic trestanct a devét set vyhnanctl. Trestancem v kolonii se stane
ten, kdo se dopusti néjakého tézkého zlocinu nebo je obzalovdn, Ze se ho do-
pustil. Nejmirnéjsi trest je sedm let, ostatni maji postupné od sedmi let az po
dozivoti. Komu byl trest smrti cestou milosti prominut, m4 tim automaticky
dozivoti. S vyhnanci je tomu jinak. Tti az sedm mensich trestii a clovek miize
jit do vyhnanstvi. Pravda, jsou to vSechno nenapravitelni zlodéji a spole¢nost se
pfed nimi musi pfirozené brdnit. Nicméné je pro civilizovany ndrod ostuda, ze
vymétuje dopliikovy trest vyhnanstvi. Mezi vyhnanci jsou zlodéjicci, nesikovni,
protoze se daji ¢asto chytit — a pfitom bylo vyhnanstvi za mych ¢asti vlastné
totéz co dozivoti. Ti lidé neukradli za cely svij zlod¢jsky zivot ani deset tisic

frankd. V tom vidim nejvétsi nesmysl francouzské civilizace. Ndrod nem4



prévo se mstit ani se prili$ rychle zbavovat lidi, ktef{ délaji spolec¢nosti potize.
Spis by se o né mélo pecovat nez je tak nelidsky trestat.

Ted jsme v Saint-Martin-de-Ré uz sedmndct dni. Zndme uz jméno lodi,
kterd nds poveze do kolonie. Jmenuje se La Martiniére. Poveze tisic osm set
sedmdesdt odsouzencti. Osm nebo devét set trestanct se dnes shromdzdilo
na nddvofi pevnosti. Stojime uz asi hodinu, sefazeni po deseti, a zapliiujeme
¢everec nddvori. Oteviraji se dvefe a vidime, jak vstupuji muzi, obleceni jinak
nez dozorci, které jsme az dosud poznali. Maji na sobé pékné svétle modré
uniformy vojenského stfihu. Je to Gplné jiné oblec¢eni, nez maji ¢etnici i vojdci.
Vsichni maji siroky pds, od kterého visi pouzdro na revolver. Vy¢nivd z n¢ho
pazba zbrané. Je jich asi osmdesdt. Néktefi maji prymky. Vsichni maji kazi
opélenou sluncem. Jsou nejriiznéjsiho stafi, od pétatficeti do padesiti let. Stafi
jsou sympatictéjsi nez mladi, ktefi se nafukuji a tvdfi se domyslive a dalezité.
Stéb téchro lidi doprovdzi teditel ze Saint-Martin-de-Ré, jeden plukovnik
Cetnictva, tii nebo Ctyfi lékati v kolonidlnim tboru a dva fardfi v bilych suta-
ndch. Plukovnik ¢etnictva vzal do ruky hldsnou troubu a pfilozil ji k tstiim.
Cekime, 7e zaveli »pozor®, ale nic takového se nestalo. Kri¢i:

»Dadvejte vsichni pozor. Od tohoto okamziku za vds prejimaji odpovédnost
orgdny ministra spravedlnosti, reprezentované Spravou trestnic ve Francouzské
Guyané, jejimz administrativnim centrem je mésto Cayenne. Pane veliteli
Barrote, odevzddvdm vim zde pfitomnych osm set $estndct odsouzenych, zde
je seznam. Racte se presvéd(it, ze jsou vsichni pritomni.

Okamzité za¢ind vyvoldvani: , Ten a ten, zde. Ten a ten... atd.“ Trvd to dvé
hodiny a vSechno souhlasi. Potom jsme svédky vymény podpisti mezi dvéma
spravami. Podepisuje se na malém stolku, pfineseném k této prilezitosti.

Velitel Barrot, ktery ma tolik prymku co plukovnik, jenze nikoli sttibrnych
jako u Cetnictva, ale zlatych, ted uchopil hldsnou troubu:

»Iransportovani — napfisté budete oslovovani vidycky timto slovem: trans-
portovany ten a ten, ¢islo to a to, které vim bude ptfidéleno. Od této chvile
podléhdte specidlnim zdkontim trestanecké kolonie, jejim predpisiim a jejim
internim soudiim, které o vds budou v ptipadé potieby rozhodovat. Tyto auto-
nomn{ tribundly vds mohou za rozli¢né pieciny, jichz se dopustite v trestanecké
kolonii, odsoudit od prostého trestu vézeni az k trestu smrti. Tyto disciplindrni
tresty vézeni a kdznice si véznové budou odpykdvat pfirozené v riiznych zatize-
nich, kterd patii Spravé. Utednici, které vidite pted sebou, se jmenuji dozorci.
Kdy?z se na né budete obracet, feknete: ,Pane dozorce. Po polévce kazdy z vds

dostane ndmotnicky pytel s trestaneckymi $aty. O vSechno je postardno,



nepiislusi vim zddné jiné obleceni nez toto. Zitra se nalodite na La Martiniére.
Budeme cestovat spole¢né. Nezoufejte si, ze odjizdite, v kolonii vim bude lépe
nez v kdznicich ve Francii. Mtzete mluvit, hrdt, zpivat a koufit a nemusite se
bat $patného zachdzeni, budete-li se dobfe chovat. 7.4d4dm vis, abyste pockali,
az budete v kolonii, a do té doby si nevytizovali spory, které mdte mezi sebou.
Disciplina béhem cesty musi byt velmi pfisnd, doufdm, Ze to pochopite. Je-li
mezi vimi nékdo, kdo se citif fyzicky indisponovdn podniknout cestu, at se
ptihldsi v nemocnici, kde ho prohlédnou lékafi, ktefi doprovédzeji transport.
Preji vim dobrou cestu. Tim ceremonie skondila.

»Tak co, Dego, co si 0 tom mysli§?“

»Milej Motylku, j& mél pravdu, kdyz jsem ti fikal, ze nejvétsi nebezpedi,
s kterym se budeme muset vyrovnat, hrozi od ostatnich véziii. Ta véta, co fikal:
,Abyste pockali, az budete v kolonii, a do ty doby si nevyfizovali spory, ktery
mdte mezi sebou, to dokonale potvrzuje. Co tam je asi zabitejch a zavrazdénejch.”

.S tim si hlavu nelam, mus{$ mi davéfovat.”

Vyhledal jsem Francise la Passe a fikdm mu: , Tv0j bricha je pofdd sanitd-
kem?“ — ,Jo, neni tézkej, m4 jenom vyhnanstvi.®

»Spoj se s nim, co mizes$ nejdiiv, a fekni mu, aby ti dal skalpel. Kdyby chtél
penize, fekni mi kolik, zaplatim, co bude tfeba.”

Dvé hodiny nato jsem mél skalpel s rukojeti, z velice tvrdé ocele. Jedind
vada, ze byl trochu velky, ale byla to hrozna zbran.

Sedl jsem si pobliz centrdlniho zichodu a poslal jsem pro Galganiho, abych
mu vratil jeho pouzdro, ale zfejmé bylo nesnadné nalézt ho v té proménlivé
viavé, jakou bylo tohle obrovské nddvofi zaplnéné osmi sty lidmi. Ani Julot,
ani Guittou, ani Suzini ho nezahlédli od naseho prichodu.

Vyhodou spole¢ného Zivota je, ze ¢lovék zije, mluvi a ptislusi k nové spolec-
nosti, dd-li se to nazvat spole¢nosti. Je toho tolik, co je tfeba fict, vyslechnout
a udélat, ze uz nezbyvd Zddny cas na mysleni. Zjistil jsem, Ze minulost se tak
stird a ustupuje do pozadi vzhledem ke kazdodennimu Zivotu, ze by ¢lovek,
ktery se jednou dostane do kolonie, vlastné mél zapomenout, kdo byl, pro¢ a jak
ztroskotal, Ze se dostal az sem, aby se uz nezabyval ni¢im jinym neZ jedinou
véci: utekem. Mylil jsem se, protoze to, co ¢loveka zpocdtku stravuje nejvic,
je pfedev$im nutnost udrzet se nazivu. Kde jsou poldové, porotci prelicent,
soudci, md zena, muj otec, mi piitelé? Jsou tam, zivi a zdrdvi, kazdy m4 své
misto v mém srdci, ale ¢lovék by fekl, ze pro cestovni horecku a rozdileni ze
skoku do nezndma, pro novd pritelstvi a tolik novych zndmosti uz nejsou

tak daleziti jako dfiv. Ale to je jenom zjednoduseny dojem. Az budu chtit,



v okamziku, kdy se mému mozku zachce otevtit ptihrddku, v niz je kazdy
z nich uloZen, hned tu zase vsichni budou.

A tady je Galgani. Vedou ho ke mné, protoze i kdyz md obrovska tlustd
skla, sotva vidi. Zd4 se, Ze se mu daf{ vyte¢né. Priblizil se ke mné, a aniz fekl
slovo, stiskl mi ruku. Rikim mu:

»Rad bych ti vrétil pouzdro. Uz se ti dafi dobfe, muzes je nosit a hlidat si
je. Pro mé je to na cestu moc velkd zodpovédnost, a pak, kdovi jestli budeme
spolu, a dokonce jestli se v kolonii uvidime. Bude proto lepsi, kdyz si to vezmes
zpatky.“ Galgani se na mé divéd nestastnym pohledem.

»Tak honem, pojd na zdchod, ddm ti pouzdro.

»Ne, nechci, nech si je, ddm ti je, je tvoje.”

,Pro¢ to fikasg«

»Nechci se ddt pro to pouzdro zabit. Radsi budu Zit bez penéz, nez abych
kvili nim chcip. Ddvdm ti je, protoze koneckonct z jakych davoda mds
riskovat zivot, abys mi uchoval prachy. A kdyz uz riskujes, at z toho pro tebe
asporfi néco koukd.”

»1y més strach, Galgani. Uz ti nékdo vyhrozoval? M4 nékdo echo, ze ses
nabalil?“

,Jo, pofdd se na mé vésej tfi Arabové. Pokazdy, kdyz jdu na zdchod, v noci
nebo pfes den, si jeden z téch bejki stoupne ke mné. Ukdzal jsem jim ostenta-
tivné, ale aby to na mné nebylo poznat, Ze v sobé Zddny prachy nemdm. Pfesto
m¢é hlidaji ddl. Myslej si, Ze my prachy nosi nékdo jinej, nevédi kdo a $lapou
mi na paty, aby zmer¢ili, v kterou chvili je dostanu zpdtky.”

Divim se na Galganiho a vidim, Ze je cely vydéseny a Ze na néj dotiraji do-
slova na kazdém kroku. Rikdm mu: ,Na kterej konec dvora obycejné chodi?“
Rik4 mi, Ze kolem kuchyné a pradelny. ,Dobrd, ziistai tady, hned ptijdu. Nebo
radsi ne, pojd se mnou.“ Jdu s nim smérem k tém lotrim. Vytdhl jsem skalpel
z ¢epice. Mdm ho ted schovany cepeli v pravém rukdvé a rukdv si pridrzuji
rukou. Kdyz jsme prisli na misto, chlapi tam byli. Jsou tfi: tfi Arabové a jeden
Korsi¢an, jmenuje se Girando. Pochopil jsem okamzité, Ze celou véc naseptal
Arabam Korsi¢an, na kterého se lidi z podsvéti vykaslali. Pravdépodobné vi,
ze Galgani je bratranec Pascala Matry a Ze nemize nemit pouzdro.

»Tak co, Mokrane, jde to?“

,Jde to, Motylku. A ty?“

»Hergot, ne, nejde to. Pfisel jsem vdm fict, ze Galgani je maj kamarad.
Kdyby se mu néco stalo, prvni, koho to bude stdt kejhdk, budes ty, Girando.
A vy ostatni po ném. Preberte si to, jak umite.”



Mokrane vstavd. Je stejné vysoky jako jd, asi metr sedmdesat Ctyfi, a stejné
ramenaty. Provokace se ho dotkla a chystd se udélat gesto, aby zacal rvacku.
V tom okamziku jsem vsak vytasil skalpel, ktery se leskne novotou. Drzim
ho celou dlan{ a fikdm mu:

»Jestli se hnes, zabiju t¢ jako psa.”

Vyveden z miry tim, ze u mne vidi zbran prdvé tady, kde se neustéle $acuje,
a také proto, ze na n¢ho udélalo dojem moje chovdni, stejné jako délka noze,
fikad:

»Nevstal jsem, abych se bil, chci diskutovat.” Vim, Ze to neni pravda, ale
je v. mém zdjmu zachovat mu reputaci pfed priteli. Proto mu otvirim dvefe
k elegantnimu vyvdznuti z nepfijemné situace:

,V porddku. Kdyz chces diskutovat...”

»Nevédél jsem, Ze Galgani je tvij pritel. Myslel jsem, Ze je to padour, a mu-
si$ chdpat, ze kdyz je ¢lovék plonk, musi si sehnat prachy, aby mél na tGeék.”

,V poradku, to je normdlni. Md$ prévo bojovat o svou kiizi, Mokrane. Ale
pamatuyj si, tady je to svaty. Rozhlidni se jinde.

Podal mi ruku. Stiskl jsem mu ji. Uf! Vylhal jsem se z toho vlastné dobte,
protoze kdybych toho chlapa zabil, zitra bych nikam nejel. Teprve pozdéji jsem
poznal, Ze jsem udélal chybu. Galgani se vraci se mnou. Rikim mu: ,Niko-
mu ani slovo. Nemdm chut nechat si vynadat od tatika Degy.“ Pokousim se
presvédcit Galganiho, aby si vzal svou tubu s penézi. Rikd mi: ,Zejtra pred
odjezdem.” Nazitii zmizel jako pdra, a tak jsem se na cestu do trestanecké
kolonie nalodil s dvéma pouzdry.

V noci v na$i cele, kde je nds asi jedendct, nikdo nepromluvil. To proto, Ze
si viceméné vSichni uvédomuji, Ze je to jejich posledni den na ptidé Francie.
Kazdého, nékoho méné¢, nékoho vic, se zmocnila nostalgie, Ze opousti Francii
navzdycky a Ze je mu osudem ur¢ena nezndmd zemé a nezndmy zpisob Zivota.

Dega nemluvi. Sedi vedle mne u zamfizovanych dvefi, které vedou na chodbu
a kudy jde trochu vic vzduchu. J4 mdm pocit Gplné bezradnosti. Informace
o tom, co nds ¢ekd, jsou tak protichiidné, Ze nevim, mdm-li byt spokojen,
nebo smutny, nebo zoufaly.

Lidé v cele jsou vsichni z podsvéti. Jediny Korsi¢an, ktery se narodil v tresta-
necké kolonii, mezi nds tak docela nepatfi. Vsichni ti lidé jsou v jakémsi nijakém
rozpolozeni. Tiha a dulezitost chvile zpusobila, ze postupné onéméli. Kouf
z cigaret stoupd jako oblak, pfitahovany vzduchem z chodby, a kdyz ¢lovék
nechce, aby ho $tipal do o¢i, musi si sednout pod ta mra¢na koufe. Nikdo

nespi, snad s vyjimkou André Baillarda, coz je pochopitelné. Je to ¢lovek,



ktery uz jednou mélem ztratil zivot, takze vSechno, co by mohlo po zruseni
rozsudku v jeho Zivoté pfijit, nemize byt ni¢im jinym nez ne¢ekanym rdjem.

Pfed o¢ima se mi rychle odviji film mého zivota: détstvi v rodiné plné lds-
ky, vychovy, vybranych zpisobt a uslechtilosti. Polni kviti, bubldni potoki,
chut ofechti, broskvi a $vestek, kterych jsme mivali v zahradé hojnost. Viiné
mimozy, kterd ndm kazdé jaro kvetla prede dvermi. N4§ dim zvendi i zevnitf,
razné povahy kazdého ¢lena rodiny.

To vSechno defiluje rychle pfed myma oc¢ima. Je to zvukovy film, v némz
sly$im hlas chudinky maminky, kterd mé méla tak rada, hlas otce, vzdycky
nézny a mazlivy, a potom $tékdni Kldry, tatinkova loveckého psa, ktery mé
vold do zahrady, abych si $el hrat. Dévcata a chlapci mého détstvi, druhové
pti hrich v nejhezéich okamzicich Zivota — ten film, na ktery se divim, aniz
jsem ho cheél vidét, ta projekce laterny magiky, kterou proti mé vili zazehlo
mé podvédomi, to vechno naplnuje sladkym citem noc ¢ekdni pred skokem
do velkého nezndma budoucnosti.

Nastala hodina, kdy je tfeba udélat te¢cku. Uvazme: je mi Sestadvacet let,
citim se vyborné a mdm v bfise pét tisic Sest set frank, které patfi mn¢, a dva-
cet pét tisic frankit od Galganiho. Dega vedle mne md deset tisic. Myslim, ze
mohu poditat se ¢tyficeti tisici franky, protoze jestlize Galgani neni schopen
uhdjit si ty penize tady, tim méné to dokdze na palubé lodi a v Guyané. On
to ostatné vi, a to je divod, pro¢ si pro pouzdro nepfisel. Mohu tedy s témi
penézi pocitat, samoziejmé za predpokladu, Ze vezmu Galganiho s sebou.
prospéchu, ale poslouzi i mné. Cryficet tisic frankt je hodné penéz, takze
budu moci podplécet spojence, trestance, ktefi si odpykdvaji trest, osvobozené
vézné i dozorce.

Plan je sprévny. Hned jak pfijedu, musim uprchnout spolu s Degou a Gal-
ganim, a to je jediné téma, kterym se smim zabyvat. Dotykdm se skalpelu
a de¢ld mi dobte, ze citim chlad jeho ocelového jilce. To, ze u sebe mdm tak
hroznou zbran, mi ddva pocit bezpedi. Vyzkousel jsem si jeji prospésnost
v historii s Araby. Kolem tfeti hodiny ranni postavili véziové z disciplindrky
do fady pfed mfizi cely jedendct ndmofnickych pytla z hrubého plétna, na-
cpanych k prasknuti. Na kazdém je velky $titek. Mohu si prohlédnout jeden
z nich, ktery pfe¢uhuje k ndm dovnitf za mfiz. Ctu: C... DPetr, tficet let, metr
sedmdesdt tfi, velikost ¢tyficet dva, boty islo Ctyficet jedna, ¢islo X... Ten
Petr C... je Bldznivy Petti¢ek z Bordeaux, odsouzeny v Pafizi za vrazdu na

dvacet let nucenych praci.



Je to hodny mlddenec, clovek z podsvéti, spravny a rovny chlap, dobfe ho
zndm. Podle té cedule je zfejmé, jak peclivd a dobfe organizovand je Sprava,
kterd idi kolonii. Je to lepsi nez v kasdrndch, kde se pridéluje vystroj ndhodné,
at ¢lovéku padne, nebo ne. Tady je viechno zaznamendno, a kazdy proto do-
stane obleceni podle své miry. Podle platéného ruzku, ktery vykukuje z pytle,
vidim, Ze Saty jsou bilé se svislymi ¢ervenymi pruhy. V tomhle dboru ¢lovék
hned tak neunikne pozornosti.

Schvédlné se pokousim pfinutit mozek, aby mi evokoval obrazy pfelicent,
porotctl, prokurdtora atd. Ale mozek kategoricky odmitd uposlechnout a nedo-
stanu z n¢ho nic jiného nez normélni ptedstavy. Pochopil jsem, ze kdybych si
chtél znovu vyvolat scény z Conciergerie a z Beaulieu tak intenzivné, jak jsem
je zil, musel bych byt sim, Gplné sim. Kdyz jsem si to uvédomil, pocitil jsem
tlevu. Chdpu, ze kolektivni zivot, ktery mé ¢ekd, ve mné vyvold jiné potieby,
jiné reakce a jiné pldny.

Bldznivy Petticek ptistoupil ke mfizi a fikd mi: ,Jak se mds, Moty, je to
dobry?“

SA ty?©

,Ja? Jd vzdycky snil, Ze si udéldm vejslap do Jizni Ameriky, ale protoze jsem
hré¢, v Zivoté jsem si nedokdzal usetfit na cestu. Fizlové se rozhodli, Ze mi tu
cestu $pendyrujou zadarmo. To je prima, no fekni, Motylku?“

Mluvi ptfirozené, v jeho slovech neni ani stin vychloubdni. Clovek citi, e si
je doopravdy jisty sdm sebou. — , Tahle cesta do Ameriky, co nim poskytujou
zadarmo policajti, md fakticky svy vyhody. Radsi jedu do kolonie, nez bych
smrdél patndct let v kdznici né¢kde ve Francii.

LJesté tak védét, jak to nakonec dopadne, Petficku. Co ikds? Ale mtij ndzor
je, ze zbldznit se v cele nebo zajit na podvyzivu v dife nékteré kdznice ve Francii
je horsi nez chcipnout na lepru nebo zlutou zimnici.*

»Muj taky, Fik4.

»Koukni se, Petficku, tahle cedule je tvoje.

Nahnul se a pozorné slabikuje, co je na ni napsino. ,Nejradsi bych si to
kvddro honem navlik, mdm chut oteviit pytel a hodit to na sebe, nikdo mi
nic nefekne. Koneckonctl je to v§echno pro mé.”

»Nech toho, ¢ekej, az ndm to vydaji. Ted se ndm nejmin hodi do krdmu
zavafit néjakou rotyku. Potfebuju klid.“ Pochopil to a odesel od miize.

Louis Dega se na mé podival a fekl: ,Mladej, tohle je posledni noc. Zejtra
ddme vale na$i krdsny zemi.“ — ,Ta nase krdsnd zem nem4 krdsnou justici,

Dego. Poznime moznd jiny zemé. Tteba nebudou tak krdsny, jako je ta nase,



ale budou zachdzet lid$téjc s lidma, ktefi chybovali. Nevédél jsem tehdy, jak
spravné jsem to fekl. Budoucnost ukdzala, Ze jsem mél pravdu. Znovu ticho.

ODJEZD DO TRESTANECKE KOLONIE

V Sest hodin poplach. Chlapi z disciplindarky ndm rozndseji kdvu, potom pfi-
chdzeji ¢tyti dozorci. Jsou dnes v bilém, revolvery stéle po boku. Na snéhobilé
blize uniformy maji zlaté knofliky. Jeden z nich md tfi zlaté prymky v podobé
pismene V na levém rukdvé, na ramenou nemd nic.

»Iransportovani, vyjdete po dvou na chodbu. Kazdy si najde pytel, ktery
mu patfi, na $titku je vase jméno. Vezméte pytel a postavte se ke zdi obli¢ejem
do chodby, pytel postavte pred sebe.”

Trvalo ndm néjakych dvacet minut, nez jsme se sefadili a postavili pytle
pred sebe.

»Svléknéte se, udélejte hromddku ze svych svrskl a zavazte ji rukdvy do
kazajky... Vyborné. Ty tam, seber uzly a sloz je do cely... Oblecte se, natdhnéte
si spodky, tri¢ko, pruhované drilichové kalhoty, drilichovou kazajku, ponozky
a boty... Vsichni jsou obleceni?®

»Ano, pane dozorce.”

»V pofddku. VInénou kazajku neddvejte do pytle, nechte si ji venku pro
ptipad, kdyby prselo nebo kdyby vim bylo zima. Pytle na levé rameno!... Za
mnou v dvojstupech pochodem v chod!*

Dozorce s prymky jde vpfedu, dva po strané a ¢evrey vzadu. Nase mald
kolona mit{ k nddvofi. Za necelé dvé hodiny je osm set trestancii nastoupeno.
Vyvolavaji ¢tyficet muzl, mezi nimiz jsme Dega i jd a tfi uprchli navratilci,
Julot, Galgani a Santini. Vech ¢étyticet je sefazeno po desiti. V ¢ele kolony,
ktera se fadi, md kazdd fada po strané jednoho dozorce. Zidné fetézy ani
pouta. TFi metry pfed ndmi jde pozpdtku deset cetniki. Jsou obrdceni obli-
¢ejem k ndm. Maji v rukou pusky a ptjdou tak celou cestu — kazdého vede
jiny Cetnik, ktery ho tdhne za jeho zdvésny femen.

Hlavni brédna citadely se otevird a kolona se ddvd pomalu na pochod. Jak
postupné vychdzime z pevnosti, Cetnici s puskou nebo se samopalem v ruce se
ptidavajf ke konvoji, pfiblizné dva metry od ného, a tak ho doprovézeji. Cetnici
drzi v patfi¢ném odstupu spoustu zvédavcea, keefi se pfisli podivat na odjezd
trestancll. Uprostied cesty nékdo zapiskal tiSe mezi zuby v oknech jednoho

domu. Zdvihl jsem hlavu a uvidél jsem v okné svou zenu Nénette a Antoina



D..., svého pritele. Paula, Degova Zena, a jeho pfitel Antoine Giletti jsou
v dal$im okné. Dega je také uvidél a tak jdeme, oci uptené kazdy na své okno
tak dlouho, jak to jen jde. Je to naposled, co vidim svou Zenu a svého pfitele
Antoina, ktery pozdéji zemfel pfi bombardovani v Marseille. Nikdo nemluvi,
je absolutni ticho. Ani zaldfnici, ani dozorci, ani ¢etnici, ani obecenstvo, nikdo
nerusi tu opravdu muéivé bolestnou chvili. Vsichni chdpou, Ze téch tisic osm

set lidi zmizi navzdycky z normélniho Zivorta.

Vstupujeme na palubu. Nds ¢tyficet prvnich odvedli na konec podpalubi
do klece z tlustych Zeleznych tyé¢i. Je na nf pripevnén lepenkovy stitek. Cru:
»Mistnost ¢. 1, 40 muzu, specidlni kategorie. Nepfetrzity zostfeny dozor.”
Kazdy dostal srolované visuté lazko.

Vsude je plno krouzkil na zavéseni lazek. Nékdo mé objal, je to Julot. Ten
se ve vSem vyznd, protoze tu cestu prodélal uz pred deseti lety. Vi, co se md
délat. Rikd mi:

»Honem pojd sem. Povés si pytel na krouzek, co si na néj zavésis lazko.
Je to blizko dvou kajutnich okynek. Ted jsou zavfeny, ale na mofi je oteviou
a bude se tu dejchat lip nez vSude jinde v cely kleci.

Predstavuji mu Degu. Pravé se chceme ddt do feci, kdyz se blizi néjaky
chlapik. Julot mu zahradil cestu pazi a fekl: ,Jestli chce$ dojet Ziv, sem uz
nikdy nevkrolis. Rozuméls?“ — , Jo, fikd. — ,Vi§ proc?“ — ,Vim.“ —  Tak plav.”
Chlap jde pry¢. Dega je nad$en tou demonstraci sily a netaji se tim: ,,S vdima
dvéma mazu klidné spdc.“ Julot odpovidd: ,S ndma jsi, clovéce, bezpecnéjsi,
nez kdybys spal ve vile na pobfezi s otevienym oknem.*

Cesta trvala osmndct dni. Jediny incident: jednou v noci vsechny probudil
pronikavy vykfik. Nasli mrtvého chlapa s velkym nozem zabodnutym do zad.
Nz byl vbodnut zespoda nahoru, a nez muze probodl, projel lizkem. Je to
hrozn4, pfes dvacet centimetrt dlouhd zbran. Pétadvacet nebo tficet dozorct
na nds okamzit¢ namifilo revolvery a pusky a zacalo huldkat:

,Visichni do naha, a honem!*

Vsichni se svlékli do naha. Je mi jasné, Ze se bude $acovat. Polozil jsem skalpel
pod pravé chodidlo. Opiral jsem se vic o levou nohu neZ o pravou, protoze
mé ocel zratiovala. Ale noha skalpel zakryla. Cryfi dozorci vesli dovnitt, aby
prohledali boty a $aty. Nez vstoupili, odlozili zbrané. Zavieli za nimi dvefe
klece, ale zvendi nds hlidaji ddl, zbrané jsou na nds namifeny. ,,Prvniho, kdo se
pohne, zastfelim,” f{kd hlas jednoho velitele. Béhem prohlidky objevili tfi noze,
dva zaostiené tesafské hiebiky, jednu vyvrtku a jedno zlaté pouzdro na penize.



Sest mu, stale jesté nahych, vystoupilo na vyvysenou ploginu. Ptisel velitel
transportu Barrot v doprovodu dvou kolonidlnich lékaiu a velitel lodi. Kdyz
bachafi vysli z nasi klece, vSichni se oblékli, aniz ¢ekali na rozkaz. Skalpel
jsem sebral a schoval.

Dozorci se shromdzdili vzadu na plosiné. Uprostied Barrot, ostatni pobliz
schodii. Proti nim stoji v pozoru Sest nahych muzu.

»Tohle patfi tady tomu,* fikd bachat, ktery délal prohlidku. Zvedl nuz
a ukazuje na jeho majitele.

»10 je pravda, je maj.”

»,Dobrd,” iikd Barrot. ,,Pojede celou cestu v cele nad strojirnou.”

Dal3i trestanci jsou pak oznaceni jako majitelé hebika, vyvrtky nebo nozii
a vsichni se k zabavenym pfedmétim hldsi.

Kazdy z nich, stdle nahy, jde po schodech vzhiiru v doprovodu dvou bachat.
Na zemi zistal niZ a zlaté pouzdro. Na obé véci zbyvd jeden muz. Je mlady,
muze mu byt tfiadvacet pétadvacet let, je urostly, ma nejméné sto osmdesdt
centimetrt, atletické télo, modré odi.

»10 je tvoje, ze?“ fikd bachar a zvedd zlaté pouzdro.

»Ano, to je moje.”

»Co je uvniti?“ fikd velitel Barrot, ktery vzal pouzdro do ruky.

,TTi sta anglickych liber, dvé st¢ dolart a dva pétikardtové diamanty.”

»,Dobrd, podivime se.“ Otevird pouzdro. Ostatni ho obklopuji a neni nic
vidét, je vsak slyset, jak fikd: ,Souhlasi. Jak se jmenujes?®

,Romeo Salvidia.”

Jsi Tral?

»Ano, pane.”

,Kvili pouzdru nebudes potrestdn, ale za ntiz budes.”

,Pardon, ten niiZ neni muj.“

»10 nefikej, ja ho nasel v tvych botdch,” fikd bachaf.

,NUz neni muj, opakuju to.”

»Tak j jsem lhai?“

»Ne, ale mylite se.

»Tak komu patii ten naz?“ tikd velitel Barrot. ,Kdyz neni tvij, musi patfit
né¢komu jinému?“

»Mij neni, to je v§echno.”

LJestli nechces do karceru, ktery je nad kotelnou a kde se uvafis, fekni,
komu patfi ten ntiz.“

,Nevim.“



